Platon

A LAKOMA

(Telegdi Zsigmond forditdsa)
I. APOLLODOROSZ

Azt hiszem, nem vagyok jaratlan abban, amir6l érdeklddtok. A multkor ugyanis a varosba
igyekeztem éppen, hazulrél, Phaléronbol jovet, mikor meglat hatulrol egy ismerds, és
messzirdl utdnam kialt, tréfara forditva a megszolitast:

— Hoho, Apollodérosz, phaléroni polgér, nem varndl meg?

En megallok s bevarom, 6 pedig igy szol:

— Apollodérosz, mar a minap is kerestelek, ki akartalak kérdezni arrdl a taldlkozasrol,
amelyen részt vett Agathén, Szokratész, Alkibiadész és még masok, akik akkor veliik
vacsoraztak, hogy miféle beszédek hangzottak el ott a szerelemrdl. Valaki mas ugyanis, aki
Phoinixt6l, Philipposz fiatél hallotta, mesélt nekem réla, s azt mondta, hogy te is tudod. O
azonban semmi vildgosat nem tudott mondani; meséld el hat te, hiszen elsdsorban te vagy
illetékes tovabbadni baratod szavait. De mindenekel6tt — sz6lt — mondd csak, te magad is ott
voltal ezen a taldlkozason vagy sem?

En erre azt mondtam:

— Valéban tgy latszik, hogy az a beszdmold nem szamolt be vildgosan semmirdl sem, ha
azt hiszed, hogy nemrég tortént ez a talalkozés, amelyrdl érdeklddsz, és ezért én is jelen
lehettem.

— En bizony azt.

— Hogy is hihettél ilyet, Glaukén? — mondtam én. — Hat nem tudod, hogy Agathén mar
hosszu évek 6ta nem lakik itt? Annak pedig, hogy én Székratész tarsasdgahoz tartozom, €s
naponta megtudhatom, mit mond vagy tesz, még harom éve sincs. Azel6tt csak jartam fol-ald,
amerre a véletlen vitt, s mig azt hittem, hogy csindlok valamit, nyomorultabb voltam
akdrkinél, nem kevésbé, mint te most, aki azt hiszed, hogy inkdbb kell tenni barmit, mint
filozofalni. O pedig igy szolt:

— Ne ginyolddj, hanem mondd meg, mikor tortént ez a taldlkozas?

crer

nappal azutan, hogy 0 és a kar tagjai bemutattak a gy6zelmi aldozatot.

— Akkor hit — mondta — csakugyan nagyon régen, tigy latszik. Es neked ki szamolt be réla?
Talan maga Szokratész?

— Zeuszra, dehogy — mondtam én —, hanem ugyanaz, aki Phoinixnak: egy bizonyos
Arisztodémosz, Kiidathénaibol valo, kicsiny, 6rokdsen mezitlab jar6 emberke. Ois jelen volt
azon a taldlkozdson, mert — tigy hiszem — Szdkratész akkori leglelkesebb hivei kozé tartozott.
De azért magat Szokratészt is megkérdeztem néhany dologrdl, amit téle hallottam, és 6
megerdsitette Arisztodémosz eldadasat.

— Hat akkor — mondta — nem mondanéd el nekem? Ez az ut a véros felé éppen arra valo,
hogy a jarokelok beszélgessenek rajta €s egymast hallgassak.

Igy hat titkozben azokrdl a dolgokrol beszélgettiink, és ezért most, mint mar bevezetében
mondottam, nem vagyok késziiletlen. S ha most nektek is el kell mondanom, szivesen
teszem.

Amugy is, ha én filoz6fiarél magam beszélek, vagy akar masokat hallgatok, nem csupén azt
gondolom, hogy ez hasznomra van, hanem még mértékteleniil oriilok is; de ha masféle
beszédeket kell hallanom, kiilonosen a tiéteket, gazdagok és pénzemberek, én magam



bosszankodom, benneteket pedig, akik barataim vagytok, sajnallak, mert azt hiszitek, hogy
csindltok valamit, pedig nem csindltok semmit. Ti viszont taldn engem gondoltok
szerencsétlennek, és azt hiszem, 0szintén; én azonban rolatok nem hiszem, hanem biztosan
tudom, amit tudok.

II. APOLLODOROSZ BARATIJA

Te csak mindig ugyanaz maradsz, Apollodérosz; mindig 6csarlod magadat és a tobbieket,

¢s azt hiszem, Szokratész kivételével egyszerien mindenkit nyomorultnak tartasz, kezdve
sajat magadon. Nem is tudom, honnan kaptad a ,,megszallott” melléknevet, hiszen a
beszédeidben mindig ilyen vagy: 6nmagadra és masokra bdsz, az egy Szokratész kivételével.

APOLLODOROSZ

Hiszen nyilvanvald, édes baratom, hogy ha igy gondolkozom magamrdl és rélatok,
megszallott vagyok és eszeveszett, ugye?

APOLLODOROSZ BARATIJA

Nem érdemes most errdl vitatkozni, Apollodorosz; hanem amire kértiink, meg ne tagadd,
és meséld el, miféle beszédek voltak azok.

APOLLODOROSZ
Nos hat ilyenfélék voltak... De talan inkdbb megprobalom elejétdl fogva elmesélni, ahogy
6 mesélte el nekem.

Azt mondta ugyanis, hogy talalkozott Szokratésszal, aki éppen flirdd utan volt és sarut
viselt, ami ritka eset volt, s megkérdezte téle, hova megy, hogy igy kicsinositotta magat. O
azt

mondta:

— Vacsorara Agathonhoz. Tegnap ugyanis, a gy6zelmi aldozatkor megszdktem tdle, a
tomegtdl félve; de megigértem, hogy ma ott leszek nala. Ezért csinositottam igy ki magamat:
hogy magam is szép legyek, ha egy sz€p ifjihoz megyek. Hanem mondd csak — folytatta —,
nem akarndl te is hivatlanul bedllitani a vacsordra?

Erre én — ugymond — azt mondtam:

— Ahogy parancsolod.

— Gyere hat — mondta —, hogy megvaltoztassuk és meghazudtoljuk a kozmondast, mert,
ime, a derék emberek lakomdin* is megjelennek onként a hozz4juk hasonlék. Homérosz,
igaz,

nagyon kozel jar ahhoz, hogy ne csak meghazudtolja, hanem még meg is csufolja a
kozmondast. O ugyanis Agamemnént ritka méd kivalénak frja le* a hadi dolgokban,
Menelaoszt pedig silany ddrddsnak; mégis, mikor Agamemnodn dldozatot mutat be, s utdna
lakomat tart, Menelaoszt hivatlanul megjelenteti a vendégségen, a sildnyabbat a kivalonal.

Ezeket hallvan, mesélte, 6 ekképp szolt:
— Alighanem én is kozel jarok, Székratész, nem ahhoz, amit te mondasz, hanem amit
Homérosz ir: jelentéktelen ember 1évén bolcs ember lakom4jan fogok hivatlanul megjelenni.



S vajon, ha elviszel magaddal, mivel fogsz védekezni? Mert én nem ismerem el, hogy
hivatlanul jottem, hanem a te meghivésodra.
Ha egyiitt megyiink — mondta —, titk6zben megtandcskozhatjuk, mit mondjunk; de menjiink

7

mar.

Ilyen beszélgetések utdn — igymond — elindultak. Székratész titkozben valahogy befelé
forditotta a figyelmét és elmaradozott, s mikor 6 meg akarta varni, raparancsolt, hogy menjen
elore. Mikor Agathon hazahoz ért, a kaput nyitva talalta, és itt, mondotta, mulatsagos
élményben volt része. Nyomban egy fiu sietett ki elébe, s bevezette oda, ahol a tobbiek mar
leheveredtek és éppen vacsorahoz akartak kezdeni; s mindjart, mikor 6t meglatta, Agathon
igy

szOlt:

— Arisztodémosz, éppen a legjobbkor j0ssz, hogy veliink vacsordzzal; ha pedig méds okbol
jottél, halaszd el maskorra, mert mar tegnap is kerestelek, hogy meghivjalak, de nem léttalak
sehol. De hogy lehet az, hogy Szokratészt nem hoztad magaddal?

Erre én — igymond — megfordultam, s nem lattam az utdnam ballagd Szdkratészt sehol;
megmondtam tehat, hogy éppen Szokratésszal jottem, 6 hivott meg ide vacsorara.

— Ezt jol tetted — mondotta —, de hol van 6?

— Az imént még mogottem jott, én magam is csodalkozom, hol lehet.

— Nézd mér meg, fid — sz6lt Agathon —, és hozd be Szdkratészt; te pedig, Arisztodémosz —
sz0lt —, foglalj helyet Eriiximakhosz mellett.

III. Azutdn — mesélte Arisztodémosz — egy fid segédletével megmosdott, hogy helyet
foglalhasson; egy masik fiu pedig bejott, és hiriil hozta, hogy Szokratész félrehuzddott a
szomszéd héz kapualjdba, s hidba hivta, nem akar bejonni.

— Képtelenség, amit beszélsz — mondotta Agathon —, nem hivod be rogton? Ne tdgits!

De 6 — igymond — kozbeszdlt erre:

— A vilagért sem, hagyjatok békén. Ez a szokdsa: néha félrehuzddik és megall ott, ahol épp
van. Azt hiszem, mindjart jonni fog. Azért ne bolygassatok, hagyjatok csak.

— Hat ha igy gondolod, nem tehetiink egyebet — sz6lt Agathon. — Benniinket, tobbieket
pedig, fitk, lassatok el jol; mindig azt szolgaljatok fel, amit akartok, ha nem iil a nyakatokon
valaki, amit én soha meg nem tettem; most tehat képzeljétek, hogy meghivott vendégeitek
vagyunk, én is meg a tobbiek is, és vendégeljetek meg benniinket gy, hogy azutidn
megdicsérjiink érte.

Ezek utdn, mesélte Arisztodémosz, vacsordhoz lattak, de Szokratész nem jott. Végiil
megérkezett, nem is olyan nagy késéssel, mint szokott, 6k azonban mar a vacsora kdzepén
tartottak. Agathon tehdt, aki torténetesen egyediil hevert az asztal végén, mint mondotta, igy
szOlt:

— Ide gyere, Szokratész, énmellém fekiidj, hogy érintéseddel, bolcs ember, én is hasznot
hizzak abbdl, ami ott a kapualjban az eszedbe jutott; mert nyilvdn megtaldltal valamit és a
markodban tartod, hiszen bizonyira nem mondtél le réla.

Szokratész pedig leiilt, és igy szdlt:

— Bizony j6 lenne, Agathon — igymond —, ha a bolcsesség olyan dolog lenne, ami puszta
érintésre egyikiinkbdl a masikba folyik, a teltebbdl az liresebbikbe, akar a serlegeknél
gyapjuszalon 4t a viz a teltebbdl az iiresebbikbe folyik. Ha a bdlcsességgel is igy van, nagyon
meg kell becsiilnom ezt a helyet itt melletted: mert gy vélem, sok szép bolcsességgel fogok
megtelni melletted. Az enyém ugyanis silany és kétes értékii, mint valami 4lom, a tied viszont



tiindoklo és igéretes, hisz ifji 1étedre a minap is mi pompdasan ragyogott fel és mutatkozott
meg tobb mint harmincezer hellén elott.
— Folényesen ginyolddsz, Szokratész — mondta Agathén. — De ezt valamivel késébb

dontjiik majd el, te meg én, a bolcsesség dolgat, Dioniiszosz birdi széke eldtt;* most pedig
lass hozz4 minél elébb a vacsordhoz.

IV. Ezek utdn — mesélte Arisztodémosz — Szokratész helyet foglalt és megvacsorizott a
tobbiekkel egyiitt, italdldozatot mutattak be, énekeltek az isten tiszteletére, s elvégeztek
minden egyebet is az eldirasok szerint, mig végiil az ivasra keriilt a sor. Ekkor Pauszaniasz —
ugymond — ilyenforma beszédbe kezdett:

— Nos, bartaim — kérdezte —, hogyan ihatnank tgy, hogy jélessék? En, megvallom, eléggé
rosszul vagyok még a tegnapi ivastol, és egy kis 1élegzethez kellene jutnom, s gondolom, ti is
jorészt igy vagytok, hisz ti is ott voltatok tegnap. Gondolkozzatok hat, hogyan lehetne gy
innunk, hogy jélessék az ital!

Arisztophanész erre igy szolt:

— Bizony j6l mondod, Pauszaniasz, hogy mindenképpen pihenniink kellene az ivasban;

mert én is azok k6z¢€ tartozom, akik tegnap eldztak.

— Mikor ezt — igymond — Eriiximakhosz, Akumenosz fia hallotta, igy szolt:

— Bizony okosan beszéltek. Még egyet szeretnék koziiletek hallani: Agathén hogy all az

ivassal, birja-e?

— Sehogy — felelte —, én sem birom.

— Ritka szerencsénk van, Ggy latszik — mondta erre 6 —, nekem, Arisztodémosznak,
Phaidrosznak €s ezeknek itt, ha ti, akik legjobban birjatok az italt, most felmondjatok a
szolgalatot; mert mi sohasem birjuk. Nem beszélek Szokratészrdl, 6 egyforman megallja a
helyét mindkét esetben, igyhogy meg lesz elégedve, akarhogy valasztunk is. Minthogy
pedig,

ugy latom, a jelenlevok koziil senkinek sincs nagy kedve sok bort inni, taldn nem lesz olyan
kellemetlen, ha megmondom a részegségrdl az igazat. Annyi ugyanis, gy vélem, szamomra
is vildgos az orvostudomanybdl, hogy a részegség artalmas az embereknek; ezért sem én nem
innék joszdntambol a kelleténél tobbet, sem masnak nem tandcsolndm, kiillondsen, ha
valakinek még kotyagos a feje az €l6z6 naprol.

— Bizony — vette at a sz6t, igymond, a miirrinoszi Phaidrosz — én megszoktam, hogy
hallgassak rad, kiilondsen, ha az orvostudomanyrol beszélsz; most pedig, ha van esziik, a
tobbiek is ezt teszik.

Mikor ezt hallottdk, mindnydjan egyetértettek abban, hogy 0sszejoveteliiket nem
részegeskedéssel toltik, hanem csak annyit isznak, amennyi jélesik.

V. —Miutén pedig — sz6lt Eriiximakhosz — megallapodtunk abban, hogy ki-ki annyit iszik,
amennyit akar, €s semmiféle kényszer nem lesz, azt javaslom, kiildjiik el a fuvoldslanyt, aki
az imént érkezett, fuvoldzzon magéinak, vagy ha tetszik, az asszonyoknak odabenn, mi pedig
toltsiik ma beszélgetéssel az idot. Hogy miféle beszélgetéssel? Ha kivanjatok, erre is tehetek
javaslatot.

Mind azt mondottdk erre, hogy kivanjak, és felszolitottak, hogy tegye meg javaslatat.
Eriiximakhosz tehét igy szolt:

— Beszédemet Euripidész Melanippéjének mintdjara* azzal kezdem, hogy nem enyém a

sz0, amit mondani szdndékozom, hanem Phaidroszunké. Phaidrosz ugyanis minden egyes
alkalommal kozli velem bosszankodva: ,,Nem rettenetes-e — mondja —, Eriiximakhosz, hogy a
tobbi istennek himnuszokat és paianokat faragtak a koltdk, Erdsznak azonban, egy ilyen erds



¢s hatalmas istennek, annyi koltd koziil egyetlenegy sem faragott dics6itd éneket? Ha pedig a
kival6 szofistakat tekinted, 6k Héraklész és masok dicséretét irjak meg prozaban, mint
példaul

a kitlind Prodikosz.* De ez még nem is olyan csodélatos, hanem egyszer egy olyan konyvre
akadtam, melyben a s6 kapott mérhetetlen dicséretet, hasznossdga miatt, és sok més ilyen
dologrodl is olvashatsz dicshimnuszokat. Mennyi gondot forditottak minderre, Erdszt pedig
mind a mai napig egyetlen ember sem merte méltoképpen megénekelni. igy elhanyagoltdk ezt
a hatalmas istent!” En azt gondolom, hogy Phaidrosznak igaza van; s most szeretnék neki
barati ajdindékkal kedveskedni, egyuttal pedig alkalmasnak taldlom a pillanatot arra, hogy mi,

itt jelenlevok, dicsoitsiik az istent. Ha ti is igy latjatok, elégséges idotoltés lesz szamunkra a
beszéd; azt gondolom ugyanis, hogy mindegyikiink sorra, jobb felé haladva, mondjon
beszédet Erosz dicséretére, amilyen szépet csak tud, s Phaidrosz kezdje, mert 6 hever az elsé
helyen és egyuttal 6 mai beszélgetésiink atyja.

— Senki sem fog ellened szavazni, Eriiximakhosz — mondotta Székratész. — Mert sem én
nem fogok veled ellenkezni, aki, megvallom, semmi méshoz nem értek, csak a szerelemhez,
sem Agathdn vagy Pauszaniasz, még kevésbé Arisztophanész, aki csak Dioniiszosszal és
Aphroditével tolti az id6t, és senki mas sem azok koziil, akiket itt [atok. Mi ugyan, akikre
utoljara kertil a sor, kicsit rosszul jarunk, de ha az eldttiink 1évok kielégitden és szépen
fognak

besz€lni, mi is meg lesziink elégedve. Kezdje tehat Phaidrosz jo szerencsével, s dicsoditse
Erdszt.

A tobbiek is egyetértettek ezzel mind, s ugyanazt kivantak, mint Szokratész.

Maiérmost minden egyes szonok beszédére nemigen emlékezett Arisztodémosz, s én sem
emlékszem mindarra, amit 6 mondott; de amire leginkdbb emlékszem, s akiknek a beszédét
leginkébb tartom emlitésre érdemesnek, azokat fogom sorra elmondani nektek.

VI. Az els6 szonok, mint emlitettem, Phaidrosz volt — igy mondta —, s koriilbeliil igy

kezdte beszédét:

— Nagy isten Erdsz, és csodalatos az emberek €s az istenek kozott, sok mas okbdl is, de
leginkdbb szarmazéasa miatt. Mert a legdsibb istenek koz¢é tartozni nagy tisztesség — igymond
—, s hogy 6 koziiliik valo, annak ez a bizonysaga: nincsenek sziilei, nem szol roluk sem kolto,
sem magéanember, mert Hésziodosz azt mondja,* hogy eldszor a Khaosz jott 1étre,

majd Gaia kovette,
szélesmellll f6ld, mindennek biztos alapja, és Erosz.

Azt mondja tehat, hogy a Khaosz utan ez a kettd jott 1étre, Gaia és Erdsz. Parmenidész
pedig azt mondja, hogy a Geneszisz

mindenik isten kozt legeloszor Evoszt alakita.

Hésziodosszal ért egyet Akuszilaosz is. Igy hdt sokan egyeznek meg abban, hogy Erész a
leg6sibb istenek egyike. S ez a legdsibb isten egyben legnagyobb jotevénk is. En legalabbis
nem tudnék nagyobb j6t mondani, mint amilyen a fidnak, alighogy felserdiilt, egy derék
férfiszeretd, és a szeretonek egy fiukedves. Mert amire az embereknek egész ¢€letiikon at
sziikségiik van, ha szépen akarnak élIni, azt sem a rokonsag, sem a tisztségek, sem a
gazdagsag, sem barmi mas nem tudja gy kifejleszteni benniik, mint Erosz. Mi az, amirdl



beszélek? A szégyenkezés a rut dolgok miatt €s a szép tettekre vald torekvés. Ezek nélkiil
ugyanis sem a viros, sem a maganember nem visz véghez nagy és szép tetteket. Allitom,
hogy egy férfi, ha szerelmes, és nyilvanvaldva vélik réla, hogy rut dolgot cselekedett, vagy
ellenkezés nélkiil becstelenséget tiirt el, nem fajlalja annyira, ha az apja latta, sem ha a baratai
vagy béarki mds, mint ha a kedvese latta. Ugyanigy latjuk, hogy a fiu is kiillonosképpen a
szeretdje elott szégyenkezik, ha az szégyenletes helyzetben latja. Ezért ha volna ra mod, hogy
egy varos vagy egy hadsereg csupa szerelmes férfibol és fiibodl dlljon, ezek dgy keriilnének
mindent, ami szégyenletes, és Ugy iparkodndnak kitlinni egymas el6tt, hogy mindenkin
tiltennének varosuk kormédnyzdsaban, csatdban pedig, még ha szamra kevesen volndnak is,
mondhatni az egész vilagot legy6znék. Elhagyni a sort, odadobni a fegyvert: ezt a szerelmes
férfi sokkal kevésbé tenné meg kedvese, mint mindenki mas szeme l4ttara, inkabb szdzszor
meghalna. Hat még cserbenhagyni a fitt, vagy segitségére nem sietni a veszélyben — nincs az
a gyava, akit Er6sz a bitorsdg megszallottjava ne tenne, annyira, hogy felvehetné a versenyt a
sziiletett hdssel is. Tehat azt, amit Homérosz mond, hogy némelyik hdsbe vitézséget lehel az

isten,* bizonydra megadja Erdsz is a szerelemmel a szerelmeseknek.

VII. S6t egymasért meghalni egyediil a szeretok hajlandok, nemcsak a férfiak, de még a

ndk is. Ezt az allitasomat kelldképpen tantsitja e hellének elott Alkésztisz, Peliasz lanya. O
volt az egyetlen, aki kész volt férje helyett meghalni, pedig annak élt még az apja és anyja is;
s az 0 szeretete Erosz altal annyira feliilmulta az 6vékét, hogy szinte idegeneknek latszottak
sajat fiuk eldtt, csupan névleg hozza tartozoknak. Ezt tette 6, s ezt a tettét nemcsak az
emberek taldltdk csoddlatosan szépnek, hanem az istenek is; és ezért, bar sokan hajtottak
végre sok sz€p cselekedetet, az istenek csak nagyon kevésnek adtdk meg, hogy lelke az
Alvilagbol feljohessen, az 6 lelke azonban visszajohetett, annyira csodaltdk ezt a
cselekedetét.

Ebbdl latjuk, hogy azt a buzgalmat és erényt, amit Erdsz kelt, az istenek is mindennél tobbre
becsiilik. Orpheuszt viszont, Oiagrosz fiat, iires kézzel kiildték el a Hadészbol;* feleségének,
akiért jott, csak képmasat mutattak meg, 6t magat nem adtak oda, mert elpuhultnak tartottdk
Orpheuszt (nemhidba volt harfas), mivel nem volt batorsdga szerelméért meghalni, mint
Alkésztisznek, hanem addig mesterkedett, mig ¢lve jutott a Hadészba. S6t ezért biintetést is
rottak ra, és ugy rendelték, hogy asszonyok kezétdl lelje halalat, nem ugy, mint Akhilleusz,
Thetisz fia, akit nagy tiszteletben részesitettek és a Boldogok Szigetére vittek. Mert 0 tudta az
anyjatdl, hogy meghal, ha megoli Hektort, ha viszont nem 6li meg, hazatér s késo
oregségében éri a haldl; mégis batran véalasztott €s segitségére sietett szerelmesének,
Patroklosznak, bosszut allt érte, s kész volt nemcsak érte meghalni, hanem utdnahalni is
halott

baratjanak. Ezért az istenek csodédlatukban egészen kiilonds tiszteletben részesitették, hogy
ilyen sokra becsiilte szeretdjét. Aiszkhiilosz pedig badarsagot beszél, mikor azt allitja, hogy
Akhilleusz szerette Patrokloszt férfiként, hiszen 6 szebb volt nemcsak Patroklosznal, hanem
valamennyi hdsnél, s még sima alli, meg aztan sokkal fiatalabb is volt, ahogy Homérosz
mondja. Mert csakugyan Ugy van, hogy az istenek azt az erényt becsiilik leginkabb, amit
Erész kelt; de még sokkal jobban csodéljdk, bamuljdk €s jutalmazzédk a fidkedves szeretetét
szeretdje irant, mint a szeretd odaadasat kedvese irant. A szerelmes férfi ugyanis kozelebb all
az istenséghez, mint kedvese, benne lakik az isten. Ezért van az, hogy Akhilleuszt még
Alkésztisznél is jobban kitiintették s a Boldogok Szigetére kiildték.

Ezért mondom, hogy Er6sz a legdsibb és a legdicsObb isten, s leghatalmasabb segitsége az
embereknek az erény €s a boldogsag megszerzésében, él6knek és holtaknak egyarant.

VIIL Ilyenforma beszédet mondott Phaidrosz — mesélte Arisztodémosz, s utdna tobb mas
kovetkezett, melyekre nem nagyon emlékezett, elhagyta hat dket s attért Pauszaniasz
eldadasara.



— Véleményem szerint — mondotta — nem jeldltiikk meg helyesen feladatunkat, Phaidrosz,
mikor csak Uigy egyszerlien Erdsz dicsditését hataroztuk el. Rendben volna a dolog, ha csak
egy Erdsz lenne, val6jdban azonban nem egy van; s ha egyszer nemcsak egy van, helyesebb
elére megmondani, hogy melyiket akarjuk dicsérni. En tehat megprobalom helyrehozni ezt a
hibat: eldszor megmondom, melyik az az Erész, akit dicsérni akarunk, s csak azutdn fogom
dicsérni, Ugy, ahogy istensége megérdemli.

Tudjuk ugyanis mindnydjan, hogy Erdsz nélkiil nincs Aphrodité. Ha 6 egy volna, egy lenne
Erész is; minthogy azonban kettd van, sziikségképpen Erdsznak is kettonek kell lennie.
Marpedig hogy is ne lenne két Aphrodité? Az egyik, az idésebb, nem anyatél lett, Uranosz
lanya, ezért Uranidnak, Eginek is nevezziik; a masik, a fiatalabb, Zeusz €s Dioné lanya,* s ezt
Pandémosznak, kozonségesnek hivjuk. Ezért azt az Erdszt is, aki ennek a masodiknak a
segitotarsa, kozonségesnek kell hivni, amazt pedig éginek.

Marmost dicsérni minden istent kell, de meg kell kisérelniink mindegyiknek az

osztalyrészét meghatdrozni. Mert minden cselekvésnek az a természete, hogy onmagéban se
nem sz€p, se nem rut. fgy példaul az is, amit mi most tesziink, az ivds, éneklés, beszélgetés,
nem 6nmagdéban sz€p, hanem a cselekvés sordn vélik olyannd, ahogyan csindljuk: ha szépen
és helyesen csindljuk, sz€p lesz, ha pedig helyteleniil, rit. Ugyanigy a szerelem is meg Erdsz

is nem minden esetben szép vagy dicsoéitésre melto, csupan ha a szE€p szerelemre buzdit.

IX. Tehat a kozonséges Aphroditéhez tartozé Erdsz csakugyan kdzonséges, €s azt csindlja,
ami éppen adddik; ez az a szerelem, amellyel a sildny emberek szeretnek. Az ilyenek eldszor
is egyforman szeretik a noket és a fitkat, azutdn meg, akarmelyiket szeretik is, a testiiket
jobban szeretik, mint a lelkiiket, és a lehetd legostobabbat valasztjak ki maguknak, mert csak
azt nézik, hogy céljukat elérjék, s hogy szépen-e vagy sem, azzal nem torddnek. Eppen ezért
azt teszik, amit éppen a véletlen hoz, akar j6 az, akar az ellenkezdje. Ez az Erosz ugyanis
attol

az istenndtdl vald, aki sokkal fiatalabb a masiknal, és szarmazésa révén egyforman részes a
nodi és a férfitermészetben. A masik Erdsz viszont az égi istenndnek a sarja, akiben nincs
semmi ndi, csakis férfitermészet; azutan meg 6 az iddsebb, s ezért tavol all tdle a féktelenség.
Innét van az, hogy akiket ez az Erdsz ihlet meg, a férfinem felé fordulnak, azt szeretik, ami a
természettdl fogva erdteljesebb €s értelmesebb. S még a fiuszerelem kovetdi kozt is konnyii
felismerni azt, akit tisztdn ez a szerelem mozgat. Ezek ugyanis nem gyermekkorukban
szeretik a fiukat, hanem amikor mar fejlédik az értelmiik, s nemsokara kiserked a szakalluk.
Akik ilyenkor kezdenek el szeretni, azok, véleményem szerint, készek arra, hogy egész
életiiket egyiitt €ljék le kedvesiikkel, nem pedig arra, hogy miutdn gyermeki oktalansagéban
magukéva tették, megcsaljak, kinevessék s odabbéllva egy masik utdn fussanak. Torvényben
kellene eltiltani serdiiletlen gyermekek szerelmét, hogy annyi odaadas bizonytalanra ne
pazarolddjék; mert a gyermekek fejlddése bizonytalan, nem tudni, a blinh6z vagy az erényhez
jut-e el testiik és lelkiik. A derék emberek onként szabjdk maguknak ezt a torvényt, a
kozonseges szeretoket pedig kényszeriteni kellene r4, mint ahogy arra is kényszeritjiik 6ket,
amennyire toliink telik, hogy a szabad ndéket ne szeressék. Ezek azok, akik szégyenletes hirbe
hoztdk a szerelmet, ezért merészelik egyesek azt mondani, hogy rit dolog a szeretd férfinak
kedvére tenni. Omiattuk beszélnek igy, mert latjak tapintatlan és bant6 viselkedésiiket;
mivelhogy nincs semmi, amit joggal lehetne géncsolni, ha illdképpen €és tisztességgel
torténik.

Erész torvénye pedig a tobbi varosban konnyen érthetd, mert egyszertien hatarozzdk meg,
nalunk és Lakedaiménban azonban bonyolult. Eliszben ugyanis, Boiétidban és mindeniitt,
ahol nem értenek a bolcs beszédhez, egyszerlien szépnek tartjak, ha a fiu kedvére tesz
szeretdjének, és senki nem akad, sem Oreg, sem fiatal, aki ezt ritnak mondand. Véleményem
szerint azért van igy, mert ligyetlenek a beszéd miivészetében, s nem akarnak a fiatalok



rabeszélésével bajlddni. I6nidban viszont, s sok mas helyen, ahol barbérok az urak, rit
dolognak tartjdk ezt a szerelmet. A barbdrok ugyanis zsarnoksdguk miatt tartjak ritnak, mint
ahogy a filozofidt és a testedzést is, gondolom azért, mert az uralkodéknak nem szolgalja
érdekét, ha alarendeltjeikben nagyszerii gondolatok tAmadnak, erds baratsagok és
szovetségek

keletkeznek, mindezt pedig elsésorban Erosz alakitja ki az emberekben. Az események
tanitottdk meg erre az itteni zsarnokokat is, uralmuknak ugyanis Arisztogeiton szerelme és
Harmodiosz szilard baratsaga vetett véget. Latjuk tehat: ahol ritnak tartjdk, ha egy fiu
kedvében jar szeretdjének, ez a kozvélemény kialakitdinak rosszasdgabol ered, az uralkoddk
hatalomvéagyéabdl és az alattvalok gydvasdgabdl; ahol viszont vilogatds nélkiil szépnek vélik,
ennek oka a vélekeddk lelki tunyasaga. Nalunk sokkal szebb a bevett szokds, és — mint mar
mondottam — nem egykonnyen értheto.

X. Mert gondoljuk csak el: a kozfelfogds szerint nyiltan szeretni szebb, mint titokban, és a
legszebb dolog a legnemesebbeket és legderekabbakat szeretni, még ha csinyébbak is a
tobbieknél; meg aztdn milyen csodalatosan buzditja mindenki a szerelmest, éppenséggel nem
ugy, mint ha rat dolgot cselekedne, s azt tartjak sz€pnek, ha elfogadjak a szerelmét, s ritnak,
ha nem fogadjdk el. S hogy konnyebben fogadjak el, a szokds még azt a Iehetdséget is
megadja a szerelmesnek, hogy megdobbentd dolgokat vigyen véghez, s még dicséretet is kap
értiik, pedig ha ezeket barmi més cél elérése érdekében merné valaki megtenni, a legnagyobb
szégyenbe jutna. Mert ha valaki pénzt szeretne szerezni a mdsiktol vagy uralmat, vagy
barmiféle mas hatalmat, s ezért tenné azt, amit a szerelmes férfi a kedves fituért: esdekelne €s

konyorogne, fogadkozna nagy eskiivéssel s ajtaja elé fekiidne, s vallalna olyan szolgaségot,
amilyet egyetlen rabszolga sem, akkor baratai és ellenségei egyarant megakadédlyozndk
abban,

hogy ilyesmit tegyen, ezek dcsdrolndk hizelgéséért és szolgalelkiiségéért, amazok a lelkére
beszélnének és pirulndnak miatta. De ha a szerelmes cselekszi mindezt, rokonszenv kiséri, s a
szokasok lehetdvée teszik, hogy szégyenkezés nélkiil cselekedjék, mint aki valamilyen
csodaszép dolgot visz véghez. Ami pedig a legdobbenetesebb — mint sokan mondjdk —, az az,
hogy neki még az eskiiszegést is megbocsatjdk az istenek, mert szerelmi eskii — igy mondjdk
—nem is eskii. Tehdt a ndlunk bevett szokdsok szerint az istenek és az emberek teljes
szabadsédgot adnak a szerelmesnek. Ennek alapjan azt gondolhatna valaki, hogy ebben a
varosban gyonyoriinek talaljak azt is, ha a férfiak fiukat szeretnek, s azt is, ha a fik kedvesen
fogadjdk a férfiak szerelmét.

Ha viszont azt nézziik, hogy a sziil6k kisérdket allitanak a szeretett fiaik mellé, hogy ne
beszélhessenek a szerelmes férfiakkal, s a kisérdket kiilon utasitissal latjak el; hogy az
egykoru tdrsak és baratok csifolddnak, ha ilyesmit latnak, s az iddsebbek nem tartjak vissza a
csufolddokat, €s nem szidjak dket dssze helytelen beszédiikért, akkor meg azt kell hinniink,
hogy az ilyesmit nagyon is rit dolognak tartjak nalunk.

Az igazsag, véleményem szerint, a kovetkezd: nem lehet olyan egyszeriien meghatarozni,
mint mdr az elején mondottam, hogy valami 6nmagaban szép vagy rut, hanem szép az, amit
szépen csindlnak, és rat, amit ritul. Riat dolog egy hitvany embernek hitvany médon kedvére
tenni, s szép dolog derék embernek szépen a kedvé ben jarni. Es hitvany az a kozonséges
szeret, aki jobban szereti a testet, mint a lelket. Az ilyen nem is allhatatos, mert az sem
allandd, amit szeret; mert mihelyt oda a test virdga, amelyet szeretett, sebes szdrnyon
odébbdll, sz€gyenben hagyva sok beszédét és fogadkozasat. A nemes jellem szerelmese
viszont egy életen 4t kitart, mert valami 4llandéval forrt 6ssze.

A mi szokdsaink marmost alapos probdval akarjdk megvizsgdlni a szerelmeseket, hogy
azutan egyesek meghallgatast nyerjenek, mdsokt6l meg elmenekiiljenek az ifjak. Ezért
biztatnak egyeseket az tildozésre, masokat meg a menekiilésre, versennyel és probaval



kutatva, melyik fajtdbol valo a szeretd, és melyikbdl a kedves. Ez is az oka, hogy eldszor is
rit dolognak szdmit, ha valaki gyorsan megkaphat6; éspedig azért, hogy az i1d6 is megtegye a
magaét, mely a legtobb dolgot, tgy tartjdk, sz€pen kivizsgalja; szégyen tovabba a pénznek
vagy a politikai hatalomnak engedni, akar tigy, hogy valakit bantalmak érnek, s ettdl
megrémiil és nem tud szildrd maradni, akar tigy, hogy eldnyokhdz jut, mert nincs ereje
megvetni a pénzt és a politikai sikereket. Mindebben ugyanis semmi sincs, ami szildrdnak és
maradandonak latszanék; azutan meg ilyesmibdl nem is sziilethetik nemes baratsag.
Szokésaink csak egy utat hagynak szabadon, ha a fit szépen akar szeretdjének kedvére

tenni. Ez ndlunk a szokas: ahogyan a szeretd férfi barmely alacsony szolgasagot magara vehet
a szeretett fidért, s ez mégsem szamit hizelgésnek, sem szégyenletesnek, igy marad még egy
onkéntes szolgasag, csak egyetlenegy, amely nem szégyenletes, s ez az, amit az erényért
véllal valaki.

XI. Nélunk ugyanis az a kozfelfogds, hogy ha valaki kész egy masiknak szolgdlni abban a
hitben, hogy az 6t jobba teszi a bolcsességben vagy valamely mas erényben, ez az 6nkéntes
szolgasag nem rut dolog és nem szamit hizelgésnek. Ha marmost ezt a két szokast
Osszevetjiik, a fidszerelemre vonatkoz6t és azt, amely a bolcsességre és mas erényekre
vonatkozik, akkor lehetségessé valik, hogy a fill szépen tegyen kedvére szeretdjének. Ha
ugyanis ugyanarra torekszik a szeret6 €s a kedves, mindegyik a maga térvénye szerint, vagyis
a szeretd férfi minden lehetd igazsagos modon szolgél a szeretett fiunak, az pedig minden
lehetd igazsagos modon kedvében jar a férfinak, aki 6t bolcs és j6 emberré teszi, ha az egyik
képes segitséget nyudjtani a bolcsesség és a tobbi erény megszerzésében, a masik pedig
raszorul arra, hogy nevelést kapjon €s mas bolcsességet szerezzen, akkor, egyediil a két
torvény taldlkozdsa esetén, lehet sz€p dolog, ha a szeretett fid kedvében jar a szeretd férfinak,

maskiilonben soha. Ebben az esetben a csalédas sem rit dolog; minden mas esetben azonban
szégyenbe jut a fidkedves, akdr csalodik, akar nem. Mert ha valaki gazdagséagért tett kedvére
gazdagnak vélt szeretdjének, s azutan csalatkozik, és nem kapja meg a pénzt, mert kidertil,
hogy szeretdje szegény, az nem kevésbé rit dolog: az ilyen ugyanis a maga részérdl
megmutatta, hogy pénzért barkit kész barmilyen médon kiszolgélni, s ez bizony nem szép.
Hasonl6képpen viszont, ha valaki erényesnek vélt szeretdjének kedvére tesz azért, hogy e
baratsag altal 6 maga is erényesebbé valjék, s azutan csalatkozik, mert kideriil, hogy szeretdje
rossz és minden erény nélkiil valo férfiu, ez a csalddds mégis sz€p; az ilyen ugyanis a maga
részérdl ugyancsak nyilvanvalova tette, hogy az erényért és a jobba vélas kedvéért képes
bérkinek barmiben segitségére lenni, s ez bizony mindennél szebb. Igy tehdt mindenképpen
sz¢&p dolog, ha az erény kedvéért szerez valaki gyonyoriiséget a masiknak.

Ez hat az az Erdsz, aki az égi istennd fia, s maga is égi, s felettébb becses a varosnak és a
maganembereknek is, mert szeretdt €s szerelmest egyarant arra kényszerit, hogy az erény
kedvéért alapos gondot forditsanak magukra. A szerelem minden mds mddja pedig a méasik
istenndtdl, a kozonségestdl szarmazik.

Ennyi volna az, Phaidrosz — igymond —, amivel igy hamarjaban hozz4jarulhatok Er6sz

dicséretéhez.

Pauszaniasz ezzel pauzalt (a bolcsek arra tanitanak, hogy ilyenforma széjatékokban
beszé€ljek), s utdna, mesélte Arisztodémosz, Arisztophanésznak kellett volna szo6lnia, 6t
azonban hirtelen — akdr mert tdl sokat fogyasztott, akdr mas okbdl — elfogta a csuklds, és nem
birt téle beszélni. Azért igy szolt (az 6t kovetd helyen ugyanis Erliximakhosz orvos hevert):
— Eriiximakhosz, tgy illenék, hogy vagy eldllitsd a csukldsomat, vagy beszélj helyettem,



mig magatol el nem all.

— Megteszem én mind a kett6t — felelte Eriiximakhosz. — Beszélek most helyetted, s te

majd énhelyettem, ha elall a csuklasod. Es amig én beszélek, ha visszatartod a 1élegzeted egy
J6 ideig, a csukldsod is el fog mulni; ha pedig nem, 6blogesd vizzel a torkodat. Ha azonban
nagyon makacs a csuklds, kerits valamit, amivel megcsiklandozhatod az orrod, s azutdn
tiisszents; ha ezt egyszer-kétszer megtetted, eldll a csuklds, akdrmilyen makacs.

— Hat csak fogj hozz4d a beszédhez — mondta Arisztophanész —, én pedig megteszem, amit

ajanlottal.

XII. Ertiximakhosz — mint Arisztodémosz mesélte — igy kezdte:

— Pauszaniasz szépen indult neki a beszédnek, de nem fejezte be kielégité modon, ezért
sziikségesnek latom, hogy én prébéljam befejezni. Véleményem szerint szépen tett
kiilonbséget a kétféle Erosz kozt; Erdsz azonban nemcsak az emberek lelkében €1, s vonzodik
a széphez, hanem sok mas dologhoz is vonzédik, és masokban is megvan: minden él6lény
testében €s a fold novényeiben is, s ugyszolvan mindenben, ami létezik. Ennek
felismeréséhez, ugy hiszem, a gydgyitas, a mi miivészetiink vezetett: hogy milyen nagy és
csodalatos isten, s mi mindenre terjed ki a hatalma, emberi és isteni dolgokra' egyardnt.
Beszédemet az orvostudomannyal kezdem, hogy ill6 tiszteletben részesitsiik ezt a
miivészetet. A kétféle Erosz a testek természetében is megvan; ami egészséges benniik és ami
beteg, elismerten kétféle, és kiilonbozo dolgokat szeret és kivan. Mas szerelem lakozik tehat
az egészségesben, és mas a betegben. Pauszaniasz az imént elmondta, hogy a j6 embernek
kedvében jarni szép dolog, a féktelennek viszont rit; ugyanigy a testnél is, ami a testben jo és
egészséges, annak szEép dolog, sot sziikséges is a kedvében jdrni, s ez az, amit orvosldsnak
hivnak — ami viszont rossz és beteg, annak kedvében jarni rut dolog, s6t kiizdeni kell ellene,
ha valaki mestere kivan lenni az orvostudomdanynak. Az orvoslés ugyanis, hogy réviden
szoljunk, a test telitkezésre és iiresedésre vonatkoz6 vagyainak tudomdanya. Aki meg tudja a
testben kiilonboztetni a szép €s a rit vagyat, az az orvosok orvosa, aki pedig képes olyan
valtozast el6idézni, hogy az egyik Erosz helyébe a masikat tiltesse, amelyik testbdl hianyzik,
abban életre keltse s kilizze onnan, ahol megvan — az igazan a legnagyszeribb miivész. Aki

érti a modjat, hogy hogyan lehet valtoztatast kieszk6zolni, vagyis az egyik vonzddast a
masikkal helyettesiteni: ahol nincs vonzddds — pedig kellene lennie —, oda beiiltetni, a
bennlevot pedig kiemelni — az ilyen lenne derék mesterember. Képesnek kell lennie rd, hogy
azokat a dolgokat, amelyek a legnagyobb ellenségei egymdsnak a testben, baratsdgban és
szerelemben békitse Ossze egymdssal. S az a legellenségesebb, ami a legnagyobb ellentéte
egymasnak: a hideg és a meleg, a keserti és az édes, a szaraz és a nedves, és a tobbi ilyesmi;
ezek kozt tudott egymads iranti vagyat €s egyetértést létrehozni a mi dsiink, Aszklépiosz,
ahogy koltéink mondjak és én is hiszem, s erre alapitotta miivészetiinket.

Igy tehat, mint mondom, az egész orvostudomanyt ez az isten kormanyozza, éppigy, mint
a testedzést €s a foldmiivelést. S hogy a zenével is ugyanigy van, az mindenki el6tt
nyilvanvald, aki egy csoppet gondolkozik rajta. Talan Hérakleitosz is ezt akarja mondani,
csak nem fejezi ki magét eléggé jol. Az egység, igymond, ellenkezve békiil ki onmagdval,
mint az {j meg a lant 6sszhangja. Marpedig nagy oktalansag azt dllitani, hogy a harménia
ellentétes torekvésli vagy egymassal ellenkezd elemekbdl all. Hanem talan azt akarta
mondani, hogy a harmonia eredetileg ellenkez6 elemekbdl, magas €s mély hangokbol
keletkezik, s a zene miivészete késébb megegyezést hoz koztiik 1étre. Addig azonban nincs
harménia, mig a magas és a mély ellenkezik egymadssal; a harmdnia ugyanis 0sszhang, az
Osszhang pedig a megegyezés egy fajtija; megegyezes viszont ellenkezd elemek kozt



mindaddig, amig ellenkezik, nem johet létre, ami pedig ellenkezik és nem egyezik meg, azt
nem lehet dsszhangba hozni. Ugyanigy a ritmus is eredetileg ellenkezd elemekbdl: a gyorsbol
¢s a lassubol, késobbi megbékélésiikbdl sziiletett. A megbékélést, mint amott az
orvostudomany, itt a zene miivészete teremti meg, szerelmet és egyetértést tamasztva benniik
egymads irdnt; a zene ugyanis a harmoénidra €s ritmusra irdnyuld szerelmes vagyak tudoménya.
Magéban a harmonia és a ritmus 1étezésében nem nehéz Erdsz dolgait felismerni, s ott nincs
is

kétféle Erdsz, de amikor arra keriil a sor, hogy a ritmust és a harmoénidt az emberekre
alkalmazzuk, akdr gy, hogy alkotunk valamit — ezt zeneszerzésnek hivjak —, akar ugy, hogy
helyesen hasznéljuk fel a médsok dltal alkotott dallamokat és mértékeket — amit zenei
nevelésnek hivnak —, az bizony nehéz, és kivalé miivészre van hozza sziikség. Mert itt megint
az el6z0 tanitds érvényes, hogy a rendes embereknek kedvére kell tenni, mér azért is, hogy
akik még nem azok, rendesebbé valjanak, s hogy ezt az Erdszt meg kell 6rizni, mert ez a
szép,

az égi Erosz, Urania muzsa sziilotte. A masikkal viszont, Poliihiimnia sarjaval, a
kozonségessel, Ovatosan kell €lni, ahol élnek vele, hogy gyonyoriiséget szerezzen, de
féktelenségre ne vezessen; mint ahogy a mi miivészetiinkben is nagy feladat a
szakacsmiivészetre iranyuld vagyak helyes kezelése, hogy betegség nélkiil szerezzen
gyonyoriiséget. A zenében is, az orvostudomanyban is és minden més dologban, emberiben
és

isteniben egyarant ligyelni kell, amennyire lehetséges, a kétféle Eroszra, mert ott vannak 6k
mindeniitt. XIII. Az évszakok folydsdban is minduntalan jelen vannak mind a ketten; s ha
azok az elemek, amelyekrdl az elobb sz6ltam — a meleg és a hideg, a szdraz és a nedves —,
mértéktudo szerelemmel vonzddnak egymashoz, s harmonidt és értelmes keveréket alkotnak,
akkor jo esztend6t hoznak rank, s egészséget az embereknek, a tobbi éldlénynek és a
novényeknek, s nem okoznak kért; ha viszont a féktelenség vezette Erdsz lesz urra az
évszakokon, az sok kért okoz és sok mindent elpusztit; ilyenkor keletkezik a pusztité dogvész
¢és sok mas kiilonféle betegség az allatok és a novények kozt is; mert a zizmara, jégeso,
lisztharmat is ezeknek az elemeknek féktelen €s rendetlen szerelmébdl fakad. A csillagok
mozgésara és az évszakokra irdnyul6 Erész tudoményét pedig asztrondmidnak hivjak.

Az éldozatok és minden, ami a j6slds korébe tartozik — s ez az istenek és az emberek
érintkezése egymadssal —, egyediil Erdsz megdrzése €és orvoslasa koriil forognak. Mert
mindenféle istentelenség onnan tdmad a legkdnnyebben, hogy valaki nem a mértéktudé
Erésznak jar kedvében, nem 6t tiszteli €s becsiili minden cselekedetével, hanem a masikat,
akar €16 vagy halott sziileivel, akar az istenekkel kapcsolatban; ebbdl a szempontbol pedig a

jostudomény feladata szemmel tartani és meggyogyitani a szerelmeseket, tehat a
jostudomény

az istenek és az emberek baratsdgénak a mestere, azéltal, hogy ért az emberek szerelmes
vagyaihoz, melyek a torvénytiszteletre vagy az istentelenségre torekednek.

Tehat sok és nagy, s6t: teljes hatalma van Erdsznak a maga teljességében; az az Erosz

pedig, amely mérséklettel és igazsdgossaggal munkélkodik a j6 érdekében ndlunk is meg az
isteneknél is, az a legnagyobb hatalom birtokosa, s ahhoz a teljes, tokéletes boldogsaghoz
juttat benniinket, hogy egyetértésben és baratsagban €ljiink egymassal s a ndlunk hatalmasabb
istenekkel is.

Talén sok mindent kihagytam Erdsz dicsérete sordn, de semmiképpen sem szdndékosan.
Ha valamit elhagytam, a te dolgod azt pétolni, Arisztophanész; ha pedig valami mas médon
késziilsz dicsérni az istent, dicsérd ugy, mert a csukldsod mar eldllott.

Erre — igymond — Arisztophanész vette 4t a szot, éspedig:



— Valéban elallott — szO6lt —, de csak akkor, mikor a tiisszentést vetettem ellene; s azért
csoddlkozom is, hogy ami a testben mértéktartd, hogy kivanhat ilyen larmat és csiklandozast,
mint a tiisszentés. Mert csakugyan eldllt nyomban, mikor a tiisszentést vetettem ellene.
Eriiximakhosz pedig igy szolt:

— Kedves, kedves Arisztophanész baratom, nézd, mit miivelsz! Megnevettetsz benniinket,
mikor beszélned kellene, s arra kényszeritesz, hogy 6rkddjem beszéded f6l6tt, hatha valami
mulatsdgosat mondasz, pedig hat békességben beszélhettél volna.

— Igazad van, Eriiximakhosz — szdlt Arisztophanész nevetve —, s tegyiik a mondottakat ki
nem mondottd; csak ne 6rkddj folottem, mert félek amiatt, amit mondani akarok; nem azért,
hogy mulatsdgosat ne taldljak mondani, hiszen az tiszta haszon lenne és a mizsankhoz ill6,
hanem hogy nevetséges ne legyen a beszédem.

— Ell6tted a nyilad, Arisztophanész, s most szokésen jar az eszed; inkabb fordulj csak ide

¢s besz€lj ugy, mint akinek beszédérdl majd szamot kell adnia. De az is lehet, hogy — ha
jonak

latom — elbocsatlak végiil.

XIV. — Valoban, Eriiximakhosz — mondta Arisztophanész —, én méasképp szandékozom
sz6Ini, mint ahogy ti tettétek, te meg Pauszaniasz. En ugyanis gy ldtom, hogy az emberek
egyéltalan nem fogtak fol Erdsz hatalmét, mert ha felfognak, neki épitenék a legnagyobb
szentélyeket és oltarokat, neki mutatndk be a legnagyobb dldozatokat — nem tigy, mint most,
amikor mindebbdl nem torténik meg semmi, holott nagyon is sziikséges volna. Mert
valamennyi isten koziil 6 a legigazibb baratja az embernek, segitotarsa és orvosa olyan
bajokban, melyekbdl kigydgyulni a legnagyobb boldogsag lenne az emberi nemnek.
Megprobalom hat az 6 hatalmat bebizonyitani nektek, s ti azutan tanitdi lesztek a tobbieknek.
Eldszor is meg kell ismernetek az emberi természetet, és hogy mi mindenen esett 4t. Mert a
mi természetiink eredetileg nem olyan volt, mint ma, hanem egészen masféle. E16szor is az
emberi nemek szdma harom volt, nem kettd, mint most, férfi és nd, hanem volt még egy
harmadik is, amely egyesitette magaban a kettdt, ennek csak a neve maradt rank, 6 maga
eltlint. Valamikor ugyanis az androgiin (férfi-nd) kiilon nem volt, alakra és névre is, s egyenld
része volt mindkét nembdl, a férfibol és a nobol; ma azonban csak csifnév, semmi mas.
Azutdn meg mindegyik fajtdnak teljes, gdombolyl alakja volt, korbefutott a hata meg az
oldala, keziik négy volt s 1abuk is, mint a keziik, s két teljesen egyforma arcuk egy egészen
kerek nyakon. A két ellenkez6 oldalon levé archoz egy koponya tartozott és négy fiil; nemi
szerviik is kettd volt, €s minden egyebiik, ahogy mar ebbdl el lehet képzelni. Jarni egyenesen
is tudtak, mint ma, amerre éppen akartak, ha pedig gyorsan kellett menni, mint ahogy a
bukfencezdk feldobjak egyenesen a labukat és hanyjak a kereket, 6k is, az akkor még nyolc
végtagjukra tdmaszkodva, gyorsan karikdzva haladtak eldre.

A nemek szdama pedig azért volt hdrom, s azért volt ilyen alakjuk, mert a him a nap

sarjadéka volt, a nd a f6ldé, a kzos nemii pedig a holdé, mert a holdban is van valami mind a
kettdbdl. Gomb alaktiak pedig azért voltak, maguk és a jarasuk is, mert hasonlitottak

sziileikre.

Erejiik és batorsaguk szornyi volt, s gondolkozasuk nagyratord; az istenekkel is
megprébalkoztak, s amit Homérosz Ephialtészrdl és Otoszrél mond,* az rdjuk vonatkozik,
hogy az égbe probdéltak félmenni s ott rditdmadni az istenekre.

XV. Ezért Zeusz és a tobbi isten tandcskozni kezdtek, hogy mit tegyenek veliik, de nem
talaltak kiutat. Arra nem gondolhattak, hogy megoljék dket, és mint a gigaszokat,
villdamcsapéasokkal semmisitsék meg ezt a fajtat, hiszen ezzel semmivé lettek volna az
aldozatok is és mindaz a tisztelet, amit az emberektdl kaptak, de elbizakodottsagukat sem
tiirhették. Végiil Zeusz hosszas fejtorés utan igy szolt: ,,Azt hiszem, talaltam olyan modot,



amely meghagyja ugyan az embereket, mégis véget vet féktelenségiiknek, mert gyengébbé
teszi Oket. Kettévagom 6ket — mondta —, mindegyiket kétfelé. Ezzel gyengébbek lesznek,
egyben pedig nekiink hasznosabbak, mert a szamuk megnovekedik; s egyenesen fognak jérni,
két 1dbon. Ha pedig latjuk, hogy még mindig elbizzdk magukat és nem akarnak nyugton
maradni, 0jbol kettéhasitom Oket, akkor aztan fél labon ugrandozhatnak.”

fgy szolvan, kettévagta az embereket, mint ahogy a naspolyat szokas, aszalas el6tt, vagy
fondllal a tojést. S ahogy egyet elvdgott, megparancsolta Apollénnak, hogy az arcot és a fél
nyakat forditsa a vagas fel¢, hogy kettévagottsagat szem elétt tartva, rendesebbé valjék az
ember — a tobbi sebet pedig gyodgyitsa be. Apollon tehat megforditotta az arcot, azutan a bort
mindenfeldl a ma hasnak nevezett részre hizta 6ssze, s akdrcsak egy 0sszehtizhat6 pénzes
zacskondl, egy nyildst hagyott a has kdzepén és azt elkototte, s ezt most koldoknek hivjdk. A
rancok nagy részét elsimitotta, a mellet egy olyasféle szerszammal formadlta ki, amilyennel a
vargak csiszoljak simara a kaptafara htizott cipd rancait; csak néhanyat hagyott meg, éppen a
has meg a koldok tajan, emlékeztetdiil az ember hajdani viselt dolgaira.

Miutén pedig az egységes természet kettéhasadt, mind a két felet a masikhoz huzta a vagy,
atkaroltdk egymast és Osszefonddtak, egyesiilésre ahitozva, és végiil belehaltak az éhségbe és
a teljes tétlenségbe, mert semmit sem akartak egymads nélkiil csinlni. Es valahdnyszor az
egyik fél meghalt s a masik életben maradt, az ¢16 masikat keresett maganak s azzal
olelkezett

Ossze, akar egy teljes asszony fele volt az, akire taldlt — ezt nevezziik most asszonynak —, akar
egy férfié; s igy pusztultak el.

Végiil is Zeusz megkonyoriilt rajtuk és tjabb mddot eszelt ki: athelyezte nemi szerviiket
elére; eddig ugyanis a kiils6 résziikon volt, és nem egymassal egyesiiltek, s nem is egymast
termékenyitették meg, hanem mindezt a foldbe csinéltdk, akdrcsak a tiicskok. Athelyezte
tehdt

eldre, s ezzel lehetdvé tette, hogy egymadssal egyesiiljenek: a férfi a n6ben hajtsa végre
ugyanazt, éspedig azért, hogy ha az dlelésben férfi taldlkozik ndvel, megtermékenyitse s
utddot hozzon létre, ha pedig férfi férfival, legalabbis kielégiilés szarmazzék egytittlétiikbol, s
miutdn abbahagytdk, munkdjuk felé forduljanak és az élet egyéb dolgaival torédjenek. Ebben
az idében vert gyokeret az emberekben az egymads iranti szerelmi vagy, mely 0si
természetiiket ismét 0sszehozza, igyekszik egyesiteni kettejiiket s meggydgyitani az emberi
természetet.

XVI. igy hat csupan kiilsd jel szerint egész ember mindegyikiink, mert ketté vagyunk
vagva, mint a félszeglszo halak. Kettd lett egybdl, s most sziinteleniil keresi ki-ki a maga
masik felét. Azok a férfiak marmost, akik az egykori, androgiinnek nevezett kétnemiirdl
lettek

lehasitva, a ndket szeretik; a legtobb pardzna ebbdl a fajtabol keriil ki, mint ahogy a ndk
kozott is a férfiszeretok és a hazassagtordk. Azok a nék ellenben, akik az egykori nd
kettévagasabol erednek, nem nagyon gondolnak a férfiakkal, hanem inkabb a ndk felé
fordulnak, s ezekbdl lesznek a leszboszi szeretdk.* Akik pedig az egykori férfi
kettévagasabol

erednek, azok a férfinemet keresik; amig gyerekek, minthogy az egykori férfi darabkdi, a
férfiakat szeretik, s Oriilnek, ha egyiitt hdlhatnak veliik és megdlelhetik a férfiakat — ezek a
legkivalobb fidk és ifjak, mert természettdl fogva a legférfiasabbak. Vannak ugyan, akik
szemérmetlennek mondjak Oket, de ez nem igaz; nem szemérmetlenségbdl teszik ezt, hanem

merészségbdl, batorsagbol és férfiassagbol, mert ahhoz vonzddnak, ami hozzajuk hasonlo.
Nyomds bizonysdga ennek, hogy mikor felserdiilnek, egyediil ezek a férfiak fordulnak a
koziigyek felé. S miutan megemberesedtek, fiukat szeretnek, és természettdl fogva nem



gondolnak hazassagra és gyermeknemzésre, csak a torvényes szokas kényszeriti dket erre,
nekik elég volna, ha nétleniil élhetnének egymas mellett. Tehat az ilyen ember fiuk és férfiak
irdnt érez szerelmet, mert a magéhoz hasonl6hoz vonzédik.

Mikor pedig rataldl valaki a maga masik felére — akar a fiuszeretd, akar a tobbiek —,
csodédlatos mamorba ragadja dket a baratsag, az 0sszetartozas érzése €s a szerelem, s nem
akarnak elvélni egymdstol igyszolvan egy pillanatra sem. Ezek azok, akik egész életiiket
egyiitt élik végig, s nem tudndk megmondani, mit kivdnnak egymadstol. Mert senki sem
képzeli, hogy a szerelmi élvezet az, aminek a kedvéért igy oriilnek, ha egyik a méasikkal
egyiitt lehet, s oly nagy buzgalommal torekednek erre. Nyilvanvald, hogy masra vagyik a
lelkiik, amit nem tud kimondani, csak sejti, mire vagyik, s talinyként lappang benne.

S ha mikor egymasba fonddva fekiisznek, odadllna eléjiik Héphaisztosz a szerszdmaival, és
megkérdezné Oket: ,,Mondjatok meg, emberek, mi az, amit egymastol kivantok?”, s aztan,
latva, hogy tanacstalanok, megkérdezné ismét: ,,Nem az-e a vagyatok, hogy minél teljesebben
eggyé valjatok, igyhogy sem éjjel, sem nappal el ne szakadjatok egymdst61? Mert ha ez a
vagyatok, kész vagyok benneteket 0sszeforrasztani €s egymdsba olvasztani, tigyhogy ketten
eggyé valtok, s amig éltek, mint egy ember, kdzdsen €éltek, ha pedig meghaltok, ott a
Hadészban is kettd helyett egyként, kozos halalt hordoztok. Gondoljatok meg, hogy ezt
kivanjatok-e és kielégit-e benneteket, ha ezt megkapjatok?”” Ennek hallatara, tudjuk jol, egy
sem mondana nemet, s egy sem kivdnna egyebet, hanem kétségkiviil mind igy érezné, hogy
amire mar régtdl fogva vagyik, azt hallotta most kimondani: kedvesével egyesiilve s
Osszeforrva kettdbdl eggyé valni. Az oka pedig ennek az, hogy eredeti természetiink szerint
teljes egészek voltunk; s a teljesség vagydat és keresését hivjuk Erésznak. Mert azeldtt, mint
mondtam, egyek voltunk; késdbb azonban vétkeink miatt kétfelé szort benniinket az isten,
mint a lakedaimoniak az arkadiaiakat.* S ha nem lesziink tisztességtudok isteneinkkel
szemben, fél6, hogy ismét kettéhasitanak benniinket, s akkor tigy jarkalhatunk, mint a
sirkdvekre kivésve rajzolt figurak, melyeket az orruk mentén kettéfiirészeltek, akarcsak a
vendégbaritsag jeleként széthasitott kockdkat. Ezért mindegyikiinknek istenfélelemre kell
buzditania a tobbieket, hogy ez utdbbi sorsot elkeriiljiilk, amazt viszont elérjiik; s ebben Erdsz
az Utmutaténk és vezériink. Senki ne szegiiljon ellene — s az szegiil ellene, aki magara vonja
az istenek gytiloletét —, mert ha kegyeibe jutunk és 6sszebaratkozunk vele, megtalaljuk és
megnyerjiik hozzank tartozé kedvesiinket, ami ma csak keveseknek sikeriil. Es itt
Eriiximakhosz ne viagjon a szavamba, kigtinyolva beszédemet, mintha Pauszaniaszrol és
Agathonrol beszéltem volna; bar lehetséges, hogy 6k is azok koz¢ tartoznak és mindketten
férfias természetiiek, én azonban mindenkirél mondom ezt, az 6sszes férfirdl és nérdl, hogy
akkor lenne boldog az emberi nem, ha teljesiilne szerelmiink, mindegyikiink megtaldlnd a
maga kedvesét, s ezzel visszatérnénk Osi természetiinkhdz. Ha pedig ez volna a legjobb, jelen
koriilményeink kozt sziikségképpen az a legjobb, ami ezt leginkdbb megkozeliti: sziviink
szerint valo kedvest taldlni.

S ha dicsérjiik az istent, aki ehhez hozzésegit benniinket, méltan dicsérjiik Erdszt, aki
jelenleg is a legnagyobb jotevonk, mert a hozzank kozel allohoz vezérel, a jovore pedig a
legnagyobb reményekkel biztat: ha megadjuk az isteneknek az 1116 tiszteletet, visszavisz
benniinket dsi természetiinkhoz, s begydgyitva sebeinket, teljes gyonyoriiséget és
boldogsagot

ad.

XVII. Ez volna, Eriiximakhosz — mondotta — az én beszédem Erdszrol — mas, mint a tied. S
mint mdr kértelek, ne gunyold ki, hogy azt is meghallgathassuk, amit a tobbiek mondanak,
illetve ezek ketten, mert mar csak Szokratész és Agathén van hétra.

Erre Eriiximakhosz — ugymond — igy sz4lt:



— Sz6t fogadok neked, mert nekem is gyonyoriiség volt hallgatni beszédedet. S ha nem
tudndm, milyen félelmetes mestere Szokratész és Agathdn a szerelem tudomanyédnak, bizony
nagyon félnék, hogy ennyi sok és valtozatos beszéd utdn mar nem tudnak mit mondani; igy
azonban bizalommal nézek elébe.

Szokratész pedig azt mondta:

— Magad is szépen szerepeltél a versenyzok kozt, Eriiximakhosz; de ha te lennél azon a
helyen, ahol én vagyok, vagy talan inkdbb ahol leszek, ha méar Agathon is beszé€lt, te is
alaposan félnél, s nagy gondban lennél, akarcsak én most.

— Meg akarsz blivolni, Szokratész — sz6lt Agathon —, hogy Osszezavarodjam, ha
elgondolom, mekkora varakozassal néz a kozonség az én beszédem elé.

— Csakugyan feledékeny lennék, Agathon — sz6lt Szokratész —, ha én, aki lattam, milyen
bétran és nagyratordn 1éptél fel a szinészekkel egyiitt az emelvényre s néztél szembe a
hatalmas kozonséggel, melynek miivedet bemutatni késziiltél, anélkiil, hogy a megrendiilés
legcsekélyebb jele latszott volna rajtad, most azt hinném, hogy mi, ez a néhdny ember,
zavarba hozhatunk.

— Ugyan, Szo6kratész — mondotta Agathon —, csak nem képzeled, hogy annyira el vagyok
telve a szinhazzal, hogy ne tudjam: az értelmes ember szdmdra néhdny okos ember
félelmetesebb az oktalanok sokasaganal?

— Nem lenne szép dolog télem, Agathdn — sz6lt erre amaz —, ha faragatlansagot tételeznék
fel rélad; j6l tudom, hogy ha néhany olyan emberrel akadnal 0ssze, akit bolcsnek tartasz,
jobban torédnél veliik, mint a sokasaggal; de hatha mi nem vagyunk olyanok? Mert mi is ott
voltunk és a sokasaghoz tartoztunk. Ha ellenben mésokkal, bolcsekkel akadnal 6ssze,
konnyen elfogna elottiik a szégyen, ha gy éreznéd, hogy éppen rat dolgot cselekszel. Vagy
nem igy gondolod?

— Igazad van — mondta.

— Es a sokasag el6tt nem szégyellnéd magad, ha igy érzed, hogy rut dolgot cselekszel?

Erre Phaidrosz — igymond — kozbevégva igy szolt:

— Kedves Agathon, ha vélaszolsz Szokratésznak, tobbé egy csoppet sem fogja 6t érdekelni,
mi jon ki abbdl, ami itt van, ha egyszer taldlt valakit, akivel beszélgetést folytathat, méghozza
ilyen szép ifjt! En is gyonyoriiséggel hallgatom Szokratész beszélgetéseit, de most

Erosz dicséretével kell torddnom, s beszednem mindegyik6toktdl a beszédjét. Rojatok le
mindketten az istennek, ami megilleti, azutdn beszélgethettek.

— J6l mondod, Phaidrosz — sz6lt Agathén —, s nem tart vissza a besz¢dtdl semmi; mert
Szokratésszal sokszor lesz még alkalmam beszélgetni.

XVIIL En el8szor is azt akarom elmondani, hogy miképpen kell beszélnem, s csak azutén
akarok beszélni. Ugy latom, hogy mindazok, akik eléttem széltak, nem az istent dicséitették,
hanem az embereket mondottdk boldognak azért a sok jéért, amit nekik az isten ad; de hogy
milyen is az, aki igy megajandékozza Oket, arrdl egyikiik sem beszélt. Pedig barmely dolog
barmind dicséretének egyetlen helyes mddja van: beszéddel kifejteni, hogy milyen az, akirdl
beszédiink sz6l, és mi minden szarmazik téle. Ezért Erdszt is ugy illik dicsérniink, hogy
eldszor leirjuk 6t magat s csak azutdn az adomanyait.

Azt mondom tehdt, hogy valamennyi isten boldog, de a legboldogabb kozottiik, ha ugyan
szabad s nem vétek ilyet mondani, Erosz, mert 6 a legszebb ¢€s a legjobb. Legszebb pedig
azért, mert el0szor is O a legfiatalabb isten, Phaidrosz; s ennek legnagyobb bizonyitékat 6
maga adja, mikor futvan fut az 6regség eldl, bar az nyilvdnvaléan gyorsan jdr, hiszen a
kelleténél gyorsabban ér benniinket utol. Tehat Erosz természettdl fogva gyiiloli az dregséget,
s tavol tartja magat tdle, a fiatalokat viszont mindig folkeresi €s koztiik van. Marpedig igaza
van a régi kozmonddasnak: mindenki a magdhoz hasonlét keresi. Kiilonben sok mindenben



egyetértek Phaidrosszal, de abban nem, hogy Erdsz dregebb Kronoszndl és lapetoszndl is;
hanem azt allitom, hogy 6 a legfiatalabb az istenek koziil, s 6rokké ifji marad, s az istenek

régi dolgai, melyekrél Hésziodosz és Parmenidész besz¢€l, Ananké és nem Erdsz éltal
torténtek, ha ugyan igaz a beszédiik. Mert nem torténtek volna megcsonkitasok,*
megkotozések és mas erdszakos cselekedetek kozottiik, ha Erdsz koztiik van, hanem baratsag
és békesség honolt volna az istenek korében, akdrcsak most, midta Erdsz uralkodik rajtuk.
Tehat Erosz fiatal, s azonkiviil gyengéd €s puha is. Olyan koltohoz kell folyamodnunk,

mint Homérosz, ha meg akarjuk mutatni, milyen egy isten puhasidga. Homérosz ugyanis Atét
mondja istennek €s puhdnak, legaldbbis a 14bardl azt mondja, hogy puha:

tisztelt, dm vészes, puha ldbon jdr, nem a foldon lép ugyanis, de fején a halando
foldilakoknak ...*

Szép bizonyiték ez, én ugy latom, az istennd finomsagara, hogy nem durva talajon 1épked,
hanem puhén. Ugyanezt a bizonyitékot fogjuk mi is felhasznalni Erdsszal kapcsolatban, hogy
milyen puha és gyengéd. Mert nem a f6ldon jar, sem koponydkon, melyek nem valami puhdk,
hanem ami a legeslegpuhdbb a vilagon, abban jér €s lakik. Mert az istenek €s az emberek
bensejében és lelkében iiti fel tanydjat; €s nem is vdlogatas nélkiil minden 1élekben, hanem ha
olyanra akad, akinek durva a benseje, odébbdll, s csak ha puha, akkor koltozik be. Marpedig
ha ldbaval, sot egész Iényével a legpuhabbak legpuhdbbjaval érintkezik, sziikségképpen
finomabbnak kell lennie minden mésnal.

Tehat a legifjabb, a legfinomabb, s azonkiviil még igen hajlékony alaku is. Mert nem lenne
képes mindenhez hozzdidomulni, sem észrevétleniil besurranni minden 1élekbe, s ugyanigy
kisurranni beldle, ha durva és merev volna. Ardnyos és hajlékony alakjanak nyomos
bizonyitéka a kecses forma, mely — ebben mindenki egyetért — elsdsorban Erdsz sajatja; az
esetlenség és Erdsz kozt ugyanis szakadatlan a haborusag.

Borének szépségét az jelzi, hogy életét viragok kozt tolti; mert ami nem terem virdgot vagy
mar elvirdgzott, legyen az test, 1élek vagy barmi mds, abban Erdsz nem rak fészket, ahol
azonban virdggal s illattal €kes a hely, ott letelepszik és ott marad.

XIX. Az isten szépségérdl ennyi is elég, pedig még sok volna hétra; most azonban

erényeirdl kell szolnunk. A legfontosabb, hogy akér istennel, akar emberrel van dolga, nem
cselekszik és nem is visel el igazsagtalansagot. Mert ha elvisel valamit, soha nem erdszak
altal, hiszen az erészak nem fog Eroszon; ha pedig cselekszik, soha nem erdszakkal cselekszi,
mert mindenki 6nként szolgal Erdsznak mindennel. Amiben pedig 6nként egyeznek meg
ketten, azt a torvények, ,,az allam kiralyai”, igazsagosnak mond;jak.

Az igazsidgossag mellett sajatja a legnagyobb mértékletesség is. A mértékletesség ugyanis
elismerten abban 4ll, hogy uralkodunk a gyonyorokon é€s vagyakon. Mérpedig a gyonyorok
nem erdsebbek, mint Erdsz; ha tehat gyengébbek, Erosz uralkodik rajtuk; ha pedig uralkodik
a

gyonyorokon €s vagyakon, akkor Erdsz kiillonosen mértékletes.

Ami pedig a batorsagot illeti, Erosszal ,,maga Arész sem mérkdzhet”: mert nem Arész

tartja hatalmaban Erdszt, hanem Erdsz Arészt, éspedig Aphrodité szerelme altal, mint
mesélik. Marpedig aki hatalmaban tartja a masikat, az nyilvan erdsebb néla; aki pedig
erésebb

a legbdtrabbndl, annak mindenkinél batrabbnak kell lennie.

Az isten igazsadgossagarol, mértékletességérdl és batorsagardl mar beszEltiink, hatravan

még a bolcsessége; marpedig azon kell lenniink, hogy semmit el ne hagyjunk, amennyire az
lehetséges.



Tehat eldszor is — hogy én is megadjam a tiszteletet a mi miivészetiinknek, mint
Eriiximakhosz az 6vének — ez az isten annyira bdlcs koltd, hogy masokat is azza tesz; mert
mindenki koltové valik, ,,az is, aki muzsatlan €It azel6tt”, ha Erosz megérinti. S ezt illon
felhasznalhatjuk annak bizonyitasara, hogy Er6sz nagyszerti miivész, réviden szdlva,
mindenféle muzsai alkotasban; mert amit valaki nem birtokol és nem tud, azt masnak sem
adhatja at, s arra mast sem tanithat meg. Ami pedig valamennyi €l61ény megalkotasat illeti,

vajon ki tagadnd, hogy Erdsz bolcsessége éltal terem és sziiletik minden, ami €17 Hat a
mesterségek tudomanyarél nem tudjuk-e, hogy akiknek ez az isten a tanitémestere, az
tekintélyes lesz és ragyogo hirti, akit pedig nem érint meg Erdsz, az homalyban marad? A
nyillovést, az orvoslast €s a joslast is vagytol és szerelemtdl indittatva talalta fel Apollon,
ugyhogy 6 is Erosz tanitvanya, €s a mizsak a muzsikdban, Héphaisztosz a
kovéacsmesterségben, Athéna a szovésben, végiil Zeusz is az istenek és emberek
kormdnyzdsaban. Ezért jottek rendbe az istenek dolgai is attdl fogva, hogy Erdsz kozéjiik
koltozott — természetesen a szEépség szerelme, mert a rutsdgban nincsen Erdsz. Azelott
ugyanis, mint mar bevezetében mondottam, sok szérnytiség tortént az istenek kozt a monda
szerint, mert Ananké volt az uralkodd; de midta megsziiletett ez az isten, a sz€pség szerelme
minden jonak forrdsa lett az istenek és az emberek kozott.

Igy hat, Phaidrosz, én ugy latom, hogy Erész elsésorban énmagéban is a legszebb és a
legjobb, azutdn pedig mas efféle jokat juttat masoknak is. Versmértékben tolul itt ajkamra a
beszéd, mert 6 az, aki

embernek békét ad, a tengernek sima tiikrét, szélcsendet, szellok nyugovdsat, gondtalan
dlmot.

O szabadit meg benniinket az idegenségt6l, s iiltet meghittséget a helyébe, 6 rendez minden
meghitt 6sszejovetelt; linnepeken, tancban 6 a vezetd, aldozatoknal sincs mas, csakis 6; 6
kiild

nékiink szelid pihendt, s izi el t6liink a vad er6t; a j6 szdndékokat adja, a rosszakat messze
ragadja; a jok kegyeit 4ldjdk, bolcsek bamulva l4tjdk, istenek csoddljék; a szerencsétlen
kutatja, a szerencsés kincsnek tartja; az ékesség, fény €s pompa, bdj, sévargds, vagyak atyja;
a

jok gondjat viseld, rosszakat szdmba nem vevd; munkdban és rettegésben, kivansagban és
beszédben kormanyos ¢és kozvitéz, segitségre s harcra kész, oltalom s f6 menedék; minden
isten s ember disze, legszebb €s legjobb vezér, akit kovetni kell mindnyéjunknak, ujjongva,
szépen csatlakozva a dalhoz, amit ¢ dalol, elblivélve minden isten €s ember gondolatat.

Ezt a beszédet ajanlom én fel, Phaidrosz — mondta —, ajdndékul az istennek, mértékkel
keverve a jatékot a komolysaggal, erdimhez mérten.

XX. Agathén beszéde utdn — mesélte Arisztodémosz — az dsszes jelenlevok
oromrivalgésban tortek ki, hogy annyira onmagdhoz €s az istenhez mélton beszElt az ifju.
Szokratész pedig Eriiximakhoszra pillantva igy szolt:

— Nos, mit gondolsz, Akumenosz fia, csakugyan folosleges félelemmel féltem az elébb?
Nem a j6s beszélt-e inkabb beldlem, mikor azt mondottam, hogy Agathén csoddlatosan fog
beszélni, én pedig majd tandcstalan leszek?

— Az elébbit — mondotta Eriiximakhosz — valéban jostehetséggel mondottad, hogy Agathén
szépen fog beszélni; de hogy te tandcstalan lennél, azt mar nem hiszem.

— Maérpedig hogy is ne lennék tanacstalan, kedvesem — mondotta Szokratész —, én is meg
barki més is, akinek ilyen szép és sokoldali beszéd utdn kell sz6lnia? A tobbi része ugyan
nem volt olyan csoddlatos, de a befejezés hallatdra ki az, aki meg ne rendiilt volna a szavak €s
fordulatok szépségén? Mert én, mikor elgondoltam, hogy nem leszek képes csak



megkozelitden is ilyen szépet mondani, szégyenletemben majd hogy el nem szaladtam, csak
lett volna rd médom. Gorgiaszra emlékeztetett ez a beszéd, tigyhogy valésdggal homéroszi
helyzetben éreztem magam: rettegtem, hatha Agathon befejezésiil Gorgiasznak, a félelmetes
szonoknak a fejét* tartja beszédem elé, s kdvé némit vele. S akkor belattam, mennyire
nevetséges voltam én, mikor beleegyeztem, hogy ha sor keriil rdm, veletek egyiitt én is
dicsditsem Erdszt, s azt dllitottam, hogy tuddsa vagyok a szerelemnek, holott sejtelmem sem
volt réla, hogyan kell egyaltalan dicsérni valamit. Egyligyliségemben azt képzeltem ugyanis,
hogy arrol, amit dicsériink, igazat kell mondanunk, s ez kiinduldsnak elég; ebbdl azutan ki
kell valogatnunk a legszebbet, s a lehet6 legesinosabban elrendezniink. Es nagyon is nagyra

voltam azzal, hogy milyen jol fogok beszélni, mint aki tudja, hogy mi az igazi médja minden
dicséretnek. De tgy latszik, mégsem ez a szép dicséret mddja, hanem az, hogy a lehetd
legnagyobb és legszebb tulajdonsdgokkal ruhdzzuk fel dicséretiink targyat, akdr megvannak
benne, akdr nem; ha nem igaz, amit mondunk, az sem stlyos dolog. Ugy latszik ugyanis,
abban egyeztiink meg eldre, hogy mindegyikiink tigy tegyen, mintha dicsérné Erdszt, nem
pedig hogy csakugyan dicsérje. Gondolom, ezért €rintett beszédetek mindent s ajaindékozta
meg mindennel Erészt, ezért mondjatok, hogy olyan kivélé és annyi jonak okozdja, hogy a
lehetd legszebbnek és legjobbnak lassdk, természetesen csak a tudatlanok és nem a
hozzéaértok; a dicséret igy sz€p és igy magasztos. Csakhogy én nem ismertem a dicséretnek
ezt a modjat, s tudatlansdgomban egyeztem bele, hogy én is dicsérni fogom Erdszt, ha raim
keriil a sor; ,,igéretet a nyelv tett, nem a sziv’”* — ezért hadd vegyek buicsut igéretemtdl. En
ugyanis nem igy fogom dicsditeni, nem lennék ra képes. Ha azonban akarjatok, szivesen
elmondom az igazsdgot a magam modjan, de nem azért, hogy versenyre keljek a ti
beszédeitekkel, s nevetést arassak vele. Fontold hat meg, Phaidrosz, hogy ilyen beszédre is
sziikség van-e, akarjatok-e Erdszrdl az igazsagot hallani, olyan szavakkal és fordulatokkal,
amilyeneket a véletlen a nyelvemre hoz.

Phaidrosz pedig — mesélte Arisztodémosz — €s a tobbiek is azt kivantdk, hogy beszéljen
csak, és ugy, ahogyan jonak latja.

— M¢ég valamit, Phaidrosz — mondotta —, engedd meg, hogy néhédny aprésagot kérdezzek
Agathontol; hadd allapodjam meg vele, miel6tt beszélek.

— Hogyne engedném — mondotta Phaidrosz —, kérdezz csak.

Ezutan Szokratész valahogy igy kezdte:

XXI. — Mondhatom, kedves Agathén, beszédedet nagyon szépen vezetted be azzal, hogy
eldszor onmagéban kell bemutatni Eroszt, olyannak, amilyen, s azutan a miiveit. Ezt a
kezdetet Oszintén csoddlom. Most hat, miutan kiilonben olyan szépen és nagyszabdsian
mondottad el Er6szrél, hogy milyen, mondd meg ezt is: valakinek a szerelme Erész, vagy
senkié? Nem azt kérdezem, hogy egy anydnak a szerelme-e vagy egy apaé — mert nevetséges
kérdés lenne az, hogy Erész az anydnak vagy az apanak a szerelme-e — hanem azt, amit éppen
errdl az aparol is kérdezhetnék: hogy az apa apja-e valakinek vagy sem? Erre bizonydara azt
mondod, ha helyesen akarsz felelni, hogy az apa a fidnak vagy a lanydnak az apja, vagy nem?
— Dehogynem — mondotta Agathdn.

— S nemde ugyanigy van az anydval is? Agathdn ebben is egyetértett.

— S most még egy kicsit felelgess nekem — mondotta Szokratész —, hogy jobban megértsd,
amit akarok. S hogy mit kérdezek? A testvér, 6nmagéban, valakinek a testvére-e vagy sem?
Igennel felelt.

— Nemde a testvérének a testvére?

— Ugy van.

— Most prébdlj — mondta — ugyanigy felelni Er6szrél is. Vajon Erész valaminek a szerelme,



vagy semmié?

— Persze hogy valamié.

— Hogy mié — mondotta Székratész —, azt egyeldre tartsd meg emlékezetedben, csak ezt
mondd meg: vajon Erdsz arra, aminek a szerelme, viagyakozik-e vagy sem?

— Persze hogy vagyakozik ra — mondotta Agathon.

— Vajon akkor kivanja-e és vidgyakozik-e rd, mikor birtokdban van, vagy akkor kivdnja és
vagyakozik rd, mikor nincs birtokdban?

— Valoszintileg akkor, amikor nincs birtokaban — sz6lt.

— Most nézd — mondotta Szdkratész —, nem sziikségszerii-e, €s nemcsak valoszind, hogy a
vagy6do arra vagyodik, aminek hijdval van, és nem vigydédna utdna, ha nem volna hijaval?
Ennékem ez nagyon is sziikségszertinek latszik, Agathén; neked taldn nem?

— Nekem is — mondta.

— J6l mondod. Tehét akarna-e vajon nagy 1évén nagy lenni, vagy erds 1évén erds? Ez
lehetetlen annak alapjan, amiben megegyeztiink. Mert nem lehet hijaval annak, ami.

— Igazad van.

— Tegyiik fel marmost — mondta Szdkratész —, hogy valaki erds 1évén erds akar lenni, gyors
1évén gyors, egészséges 1€vén egészséges — mert talan lehetségesnek tartja valaki, hogy akik
ilyenek, és akiknek megvan mindez, vagyddjanak arra, ami megvan nekik; azért mondom ezt,
hogy tévedésbe ne essiink — ; ha tehat j6l meggondolod, Agathén, hogy valakinek
sziikségképpen birtokdban van a jelen pillanatban mindez, akar akarja, akar nem, akkor
hogyan is vagyodhatna utdna? Ha tehat valaki azt mondja: ,,Egészséges vagyok és egészséges
is akarok lenni, gazdag vagyok és gazdag is akarok lenni, s vigyodom mindarra, aminek a
birtokaban vagyok”, akkor én azt mondanam neki: ,,Ember, te a gazdagsag, az egészség és az
erd birtokéban azt akarod, hogy a jovében is meglegyen neked mindez, minthogy jelenleg
megvan neked, akdr akarod, akar nem. Gondold meg hat, hogy mikor azt mondod: vigyom
arra, amim most van, nem azt mondod-e tulajdonképpen, hogy: szeretném, ha amim most
van,

a jovoben is meglenne?” Nemde egyetértene veliink?

Agathén — dgymond — ezt is helybenhagyta. Szokratész pedig igy szolt:

— S ez nem azt jelenti-e, hogy arra vagyodik, ami még nem all rendelkezésére és nincs meg
neki, amikor azt szeretné, ha a jovében is megdrizné és meglenne neki?

— De igen — mondta.

— Tehat ez az ember is, mint mindenki mds, aki vagyddik valamire, arra vagyddik, ami

nem 4ll rendelkezésére €és nincs meg neki, ami nem az 6vé, ami nincs meg benne és aminek
hijaval van — vagyis a vagy €s a szerelem ezeknek a dolgoknak a vagya és szerelme?

— Ugy van — mondta.

— Nos hat — mondta Székratész —, foglaljuk most

Ossze, amiben megegyeztiink. Tehat Er6sz eldszor is valaminek a szerelme, masodsorban
pedig mindig annak, aminek éppen hijdval van?

— Igen — mondta.

— S mindehhez emlékezz most vissza arra, amit a beszédedben mondtal, hogy Er6sz minek
a szerelme. Ha akarod, én is emlékeztethetlek; azt hiszem, valahogy tigy mondtad, hogy az
istenek dolgai a szépség szerelmétdl jottek rendbe, mert a ritsdgban nincsen Erosz. Nem
ilyesmit mondtél?

— De ezt mondtam — sz6lt Agathén.

— Es nagyon taldléan mondtad, bardtom — sz6lt Székratész. — Ha tehat igy van, akkor Erész
a szépség szerelme, nem pedig a ritsagé?

— Igazad van.

— De vajon nem 4llapodtunk-e meg az imént abban, hogy arra irdnyul a vagy, aminek



valaki hijaval van, ami nincs birtokdban?

— De igen — mondta.

— Tehét Erdsz hijaval van a szépségnek, s nincsen birtokdban?

— Sziikségképpen igy van.

— Hat akkor? Ami hijaval van a szépségnek, ami semmiképp sincs birtokdban a
szépségnek, nevezheted-e azt sz€pnek?

— Dehogy nevezhetem.

— S ha mindez igy van, dllitod-e még, hogy Erdsz szép?

S Agath6n azt mondta:

- Ugy latszik, Szokratész, semmit sem értettem abbol, amirdl az elobb beszéltem.

— De azért nagyon szépen beszéltél, Agathon — sz6lt Szokratész —, s beszE€lj még egy kicsit:
mondd, nem gondolod-e, hogy ami j6, az sz€p is?

— Dehogynem.

— Ha marmost Erdsz hijaval van a szépségnek, s ami j6, az szép, akkor a josdgnak is hijaval

kell lennie?
— Nem tudok, Szdékratész — mondta —, ellentmondani neked, legyen tehat dgy, ahogy
mondod.

— Az igazsdgnak nem tudsz ellentmondani, kedves Agathon — sz6lt amaz —, mert
Szdkratésznak ugyan nem lenne nehéz.

XXII. Hanem most mar békén hagylak, s megprobalom eldadni nektek azt a beszédet, amit
egykor Diotimatol,* egy mantineiai asszonytol hallottam Eroszrél. Tudoés volt 6 ebben is és
még sok masban, s ¢ segitette meg az athéniakat, igyhogy aldozataikkal elérték, hogy a
dogvész kitorése tiz évvel eltolodott™ naluk, s 6 tanitott engem is a szerelem tudomanyara.
Abbdl indulok ki, amiben Agathonnal megegyeztiink, s a magam modjén beszélek, ahogyan
télem telik. E16szor 1s, ahogyan te tanitottal benniinket, Agathon, azt kell megbeszélniink,
hogy kicsoda Erdsz és milyen, s azutdn a cselekedeteit. A legkonnyebben, gondolom, ugy
beszélhetjilk meg, ahogy az az idegen asszony tette, kérdezve és felelgetve. Nagyjabol én is
olyasféléket mondottam neki, mint az el6bb énnékem Agathdn, hogy Erdsz nagy isten, s a
sz€p dolgok istene; s azutdn 6 azokkal az érvekkel cafolt meg, melyekkel én Agathont,
bebizonyitva, hogy az én beszédem szerint Erdsz se nem szép, se nem j6. Erre én igy
sz6ltam:

— Mit mondasz, Diotima? Tehat Erosz rit és rossz? O pedig azt mondta:

— Nem hallgatsz el mindjart? Vagy azt hiszed, hogy ami nem szép, az sziikségképpen rut?
— Hat persze.

— Es ami nem bdlcs, az ostoba? Hét nem vetted észre, hogy van valami a bolcsesség és az

ostobasag kozott?

— Micsoda?

— A helyes véleményalkotds, annak helyes indokldsa nélkiil — mondotta. — Nem tudod-e,

hogy ez se nem tudds — mert hogy is volna tudomdny az, amit nem tudunk megindokolni? —,
de nem is tudatlansdg, mert hogy is volna tudatlansag, ami eltaldlja a val6sdgot? Tehéat a
helyes véleményalkotds az, ami az okossag és az oktalansdg kozt van.

— Igazad van — mondtam én.

— Ne ragaszkodj tehdt ahhoz, hogy ami nem szép, az mindendron cstinya, és ami nem j6, az
mindendron rossz. Ugyanigy Erdszrdl is, ha magad is elismered, hogy nem jo, sem sz€p, azért
még ne hidd, hogy sziikségképpen rit és rossz — mondta —, hanem valami a kettd kozott.



— De hiszen — mondottam én —, hogy nagy isten, abban mindenki egyetért!

— Ugy gondolod — sz6lt —, hogy a tudatlanok mind, vagy a hozzaérték?

— Egyaltalan mindenki. Erre 6 nevetve mondta:

— Madr hogyan is tarthatndk, Szokratész, Erdszt nagy istennek azok, akik egydltalan nem

tartjak istennek?

— Kik azok? — kérdeztem.

— Egy vagy koziiliik te is — mondta —, és én is egy. igy széltam erre:

— Hogy mondhatsz ilyet?

— Konnyen — felelte 6. — Mert mondd csak: ugye valamennyi istent boldognak és szépnek
tartod? Vagy volna batorsagod barmelyik istenrdl azt allitani, hogy nem szép és nem boldog?
— Zeuszra, dehogyis! — mondtam.

— S nem azokat tartod-e boldognak, akik minden jésig €s szépség birtokdban vannak?

— De igen.

— Erészrdl viszont elismered, hogy a j6 és a sz€ép hidnydban vagyakozik azok utédn,

amiknek hijdaval van.

— Elismerem.

— Hogyan lehetne hat isten, ha nincs része a szépben €s joban?
— Sehogy sem, ugy latszik.

— No latod — mondta —, hogy te sem tartod Erdszt istennek?
XXIII. — Hat akkor micsoda Er6sz? — kérdeztem én. — Haland6?

— A legkevésbé sem.

— Akkor mi?

— Mint az elébbi dolgok — mondta —, valami a halandé és a halhatatlan kozott.

— Micsoda hat, Diotima?

— Hatalmas daimoén, Szokratész; mert a daimonok mind az istenek és az emberek kozt

vannak.

— Es mire van hatalmuk? — kérdeztem én.

~ Ok adjak hiriil és kozvetitik az isteneknek, ami az emberektdl ered, és az embereknek,

ami az istenektdl; az emberektdl az iméakat és az dldozatokat, az istenektdl pedig a
parancsokat és intézkedéseket; s minthogy a kettd kozt vannak, kiegészitik mind a kettdt, s 6k
teszik Osszefliggd egésszé a mindenséget. Toliik ered az egész jostudomany és a papok
mivészete, az dldozatok, beavatasok, mindenféle biivolés €s varazslas tudoméanya. Maga az
isten nem érintkezik az emberrel, csak 6altaluk beszélgetnek s keriilnek kapcsolatba az
istenek

az emberekkel, ébren és dlmukban. Es aki ezekben a dolgokban bdlcs, az daimoéni ember; aki
viszont masban bolcs, valamely miivészetben vagy kézmiivességben, az csak mesterember.
Ezek a daiménok sokan vannak és sokfélék, s kozéjiik tartozik Erdsz is.

— Es ki az apja — kérdeztem — meg az anyja?

— Kissé hosszi ezt elmesélni — szolt —, de azért elmondom neked. Mikor Aphrodité

sziiletett, lakomat iiltek az istenek; a tobbiekkel egyiitt ott volt Métisz és fia, Porosz is.
Miutén

megvacsordztak, a nagy vendégségre odajott Penia kéregetni s megdllt az ajtoban. Porosz
pedig a nektartdl megrészegedve — bor még akkor nem volt — kiment Zeusz kertjébe, s
elneheziilt fovel elaludt. Ekkor Penia tandcstalansagaban azt eszelte ki, hogy gyereket szerez
maganak Porosztol; odafekiidt hat melléje, s akkor fogant meg benne Erdsz. Ezért lett Erdsz



kisérdje és szolgdja Aphroditének: mert az 6 sziiletése napjan fogantatott, s természettdl
fogva

szerelmese a szépnek, mert Aphrodité szép.

Tehat Porosz és Penia fia Erdsz, s ez meglatszik a sorsan: eldszor is 6rokké szegény, s
dehogyis gyongéd és szép, ahogy a legtdbben hiszik, inkabb durva és elvadult, mezitlabas és
hajléktalan, f6ldon alvé és takaratlan, kapuk alatt, Gton-utfélen, szabad ég alatt hal, mert az
anyja természetét 6rokolte, s orokos tarsa a sziikség. Apja természete szerint viszont mindig a
szépet €s a jot keresi, bator, heves és vakmero, félelmetes vadasz, sziinet nélkiil cselt sz6vo,
okossagra €hes €s taldlékony, a bolcsesség bardtja egész életében, félelmetes varazslo,
blibajos €s szofista. Nem sziiletett halhatatlannak és nem is halandénak, hanem ugyanazon a
napon €l és viradgzik, mikor éppen j6 alkalma van rd, majd meghal s ismét Gjraéled, az apja
természete szerint; de mindaz, amit szerez, mindig kifolyik az ujjai kozott, ezért soha nincs
Erész inségben, de béségben sem.

Ko6zépen van a bolcsesség és az ostobasag kozt is, éspedig a kovetkezoképpen: egyetlen
isten sem bolcselkedik, s nem is kivan bolcs lenni, mert mar az; €s senki mas sem
bolcselkedik, aki bolcs. De az ostobak sem bolcselkednek, s nem is kivannak bolcsek lenni,
hiszen éppen azért stlyos baj az ostobasag, mert az, aki se nem szép, se nem jO, se nem okos,
azt képzeli, hogy mindez megvan benne a kelld mértékben. Aki ugyanis nem sejti, hogy
hijaval van valaminek, az nem kivanja azt, amirél nem sejti, hogy hidnyzik neki.

— Hat akkor kik a bolcselok, Diotima — kérdeztem én —, ha se nem bdlcsek, se nem

ostobak?

— Ez most mar — mondta — egy gyerek elott is vilagos: a kettd kozott vannak, s kozottiik

van Erdsz is. A bolcsesség ugyanis a legszebb dolgok kozé tartozik, Erdsz pedig a szépség
szerelme, tehat sziikségképpen Erdsz is a bolcsesség baratja, boleselkedd, s mint ilyen,
kozépen van a bolcs és az ostoba kozt. Ennek is a szarmazdsa az oka: mert az apja bolcs és
taldlékony, az anyja viszont oktalan és gyamoltalan. Ez hit ennek a daimdnnak a természete,
kedves Szokratészom; s hogy te masmilyennek képzelted Erdszt, azon sincs mit csodalni. Azt
képzelted ugyanis, s erre abbol kovetkeztetek, amit mondtél, hogy Erdsz az, akit szeretnek,

nem pedig az, aki szeret. Ez¢€rt hitted, gondolom, Erészt tokéletesen szépnek. Mert az, akit
szeretiink, valoban szép, finom, tokéletes és boldog; a szeretd viszont egészen masféle, olyan,
amilyennek elmondottam.

XXIV. En pedig azt mondtam:

— Am legyen, baratndm, szépen beszéltél; de ha ilyen Erész, miben vélik hasznara az

embereknek?

— Erre proballak a tovabbiakban, Szokratész, megtanitani téged — mondta. — Azt mér
tudjuk, hogy milyen Erosz és honnan szarmazik, s azt is, mint mondod, hogy 6 a szépnek a
szerelme. S ha most valaki megkérdezne benniinket: ,,Mi az a »sz¢&p szerelme«, Szokratész és
Diotima?”, vagy vilagosabban: ,,A szerelmes a szépre vagyik, mire vagyik tehat?”

— Hogy az 6vé legyen — mondtam én.

— Ez a vélasz — sz6lt — ilyen kérdést kivan: ,,Mi lesz azzal, aki elnyerte a szépet?”

— Nemigen tudom — mondtam —, hogyan vélaszoljak hamarjaban erre a kérdésre.

— Hat akkor — sz6lt — taldn igy: ha valaki felcserélné a szépet a jora, és azt kérdezné:
,2Mondd, Szdokratész, ha a szerelmes jora vagyik, mire vagyik?”

— Arra — mondottam én —, hogy az 6vé legyen.

— Es mi lesz azzal, aki elnyerte a j6t?



— Erre mar iigyesebben tudok felelni — mondtam. — Boldog lesz.

— Mert att6] boldogok a boldogok — mondotta 6 —, hogy megszerzik a jét. S most mar nem
kell tovabb kérdezni, hogy miért akar boldog lenni az, aki az akar lenni, hanem, gy latszik,
itt vége a valaszoknak.

— Igazad van — mondtam én.

— S vajon ez az akarat és ez a vagy k6z0s-e minden emberben, mindenki azt akarja-e, hogy
orokre 6vé legyen a j6; vagy masképp gondolod?

— Ugy van — mondottam én —, ez k6z6s minden emberben.

— Hat akkor, Szokratész — mondotta —, miért nem mondjuk, hogy mindenki szerelmes, ha
egyszer mindenki sziintelen vaggyal, Erdsszal vagyakozik a jéra; miért mondjuk, hogy
egyesek szerelmesek, masok pedig nem?

— Magam is csoddlkozom rajta — mondtam.

— Ne csoddlkozz — mondta —, mert a vagynak egyik alakjat kiillonvdlasztjuk, s azt nevezziik,
az egésznek a nevérdl, Erosznak, a tobbit pedig mas nevekkel jeloljiik.

— Péld4ul hogyan? — kérdeztem én.

— Péld4ul igy. Tudod, hogy sokféle ,,poiészisz”, alkotds van; mert minden, ami a nem
1étezOnek 1étezObe vald atmenetét eredményezi, alkotds; és minden munka, ami a miivészetek
korébe esik, alkotas, és mindenki, aki ennek mestere, alkoto, vagyis ,,poiétész”.

— Igazad van.

— Es mégis — mondta —, tudod, hogy nem hivjak 6ket poétaknak, hanem sokféle mas neviik
van, s az egész poiészisznek egy kis részét, mely a zenével és a versmértékkel foglalkozik,
levalasztjak, s erre alkalmazzak az egésznek a nevét. Mert csak ezt hivjak poézisnek, s
azokat,

akik az alkotas e részecskéjét birtokoljdk, poétaknak.

— Igazad van — mondtam.

— Tehdat igy van Erdsszal is. Lényegében a jora €s a boldogsagra val6 vagyakozas nem mas,
mint nagy és fondorlatos szerelem; de azokra, akik mds utakon fordulnak feléje, példdul a
pénzszerzés, a testedzés vagy a filozofia utjan, azokra nem mondjuk, hogy szeretnek, sem,
hogy szerelmesek, azok azonban, akik Erdsz egyik alakja utdn mennek, s arra torekednek,
megkapjak az egésznek a nevét: szerelem, szeretni, szerelmesek.

— Ugy latszik, igazad van — mondtam én.

— Es van egy olyan tanitds is — mondta —, hogy azok a szerelmesek, akik 6Snmaguk mdsik
felét keresik. Az én tanitdsom szerint viszont Erdsz se nem a félnek szerelme, sem az egészé,
hacsak nem j6 az a fél vagy egész, bardtom; hiszen az emberek készek a labukat meg a

keziiket is levdgatni, ha artalmasnak taldljdk — tehat, gy latszik, nem azt kedveli mindenki,
ami a sajatja, ha ugyan nem akarja valaki a j6t rokonnak és sajitjanak nevezni, a rosszat
pedig

idegennek. Mert az, amit az emberek szeretnek, nem mads, csak a jo; vagy més réluk a
véleményed?

— Zeuszra, dehogy més — mondtam én.
— Tehét — igymond — mondhatjuk-e Ggy egyszerlien, hogy az emberek a jot szeretik, s arra

vagyakoznak?
— Mondhatjuk — széltam.
— Hogyhogy? Nem kell-e azt is hozzatenni — mondta —, hogy azért vigynak a jora, hogy az

ovék legyen?
— De igen.



— S vajon csak hogy az 6vék legyen — sz6lt —, vagy hogy orokre az 6vék legyen?
— Ezt is hozza4 kell tenni.
— Tehét 6sszefoglalva — mondta — : Erész annak a vagya, hogy a jot 6rokre magunkéva

tegyiik.

— Tokéletesen igazad van — mondottam én.

XXV. — Ha tehat Er6sz mindig erre vagyik — mondta ¢ —, milyen médon és milyen
faradsaggal keresik 0t azok, akiknek a buzgalmat és eréfeszitését szerelemnek nevezziik?
Miféle tevékenység ez? Meg tudod mondani?

— Ha tudndm, Diotima — mondottam én —, nem csoddlndm ugy bolcsességedet, és nem
jarnék hozzad, hogy megtanuljam mindezt.

— Hat akkor megmondom neked én — mondta. — A szerelem: sziilés a szépségben, test és

1€élek szerint.

— Jostehetséget kivan, amit beszélsz — mondtam —, én nem értem.

— Megmondom hat vildgosabban — mondta 6. — Az emberek, Székratész, mind terhesek,
testben €s lélekben egyardnt; és mikor egy bizonyos korba jutunk, sziilni vagyik a
természetiink. Sziilni pedig nem lehet rutsagban, csak szépségben. A férfi és a nd
egyesiilésébdl vald ugyanis a sziilés. Isteni dolog ez, s a haland6 Iényben halhatatlan: a
terhesség és a sziilés. Mindez azonban nem mehet végbe abban, ami 0ssze nem illd; marpedig
a rdt semmiképpen sem illik 6ssze az istenivel, a sz€ép viszont Osszeiilik. Tehat a szépség a
Moira és Eileithiiia a sziiletésnél. Ha a terhes 1€ny a szépség kozelébe jut, felvidul, elomlik
benne az 6rom, megtermékenyiil és sziil; ha azonban a riathoz kozeledik, elkomorul, bisan
begubozik, elfordul, 6sszehuzddik, s nem tud sziilni, hanem kinlédva hordja tovabb terhét.
Innét az a mélységes megrendiilés, amit a terhes s mar vajudo 1ény a sz€pség kozelében érez:
mert nagy fajdalomtol szabadulhat meg altala. Mert Er6sz nem a szép szerelme — mondta —,
ahogy te gondolod, Szdkratész.

— Hat akkor mi?

— A szépségben valé nemzés €s sziilés vigya.

— Legyen — mondottam én.

— Bizony tigy van — mondta 6. — Es miért éppen a nemzésé? Mert a nemzés 6rok életii és
halhatatlan a halandéban. S abbol, amiben az el6bb megallapodtunk, sziikségképpen
kovetkezik, hogy a joval egyiitt a halhatatlansdgra is vdgyakozunk, ha egyszer a szerelem
annak a vagya, hogy a jo orokre a miénk legyen. Ebbdl a tanitasbol sziikségképpen
kovetkezik, hogy Erdsz a halhatatlansidg vagya is.

XXVI. Tehat mindezekre megtanitott engem, mikor a szerelemrdl besz¢lt, s azutan

megkérdezett egyszer:

— Mit gondolsz, Szdkratész, mi az oka ennek a szerelemnek €s vagyakozdsnak? Vagy nem
veszed-e észre, milyen sajatos dllapotba keriil minden dllat, mikor szaporodni kivan, a
négyldbuak is meg a szarnyasok is? Hogy val6sdggal betegek, a szerelem egészen feldulja
Sket, el6szor mikor parosodni kivannak, azutan pedig, mikor magzataikat nevelik? Erettiik a

leggyengébb is kész harcolni a legerdsebbel, akdr meg is halni, az éhség kinjait szenvedni,
hogy 6ket taplalhassa, s akdrmit megtenni értilkk. Az embereknél — mondotta — még azt
lehetne

hinni, hogy mindezt meggondoldsbdl teszik; de az dllatokndl mi lehet az oka, hogy a szerelem



ilyen dllapotba hozza 6ket? Meg tudod mondani?
Megvallottam, hogy nem tudom. O pedig azt mondta:
— Es azt gondolod, hogy valaha is fogsz érteni a szerelem tudomanyahoz, ha ezt nem érted

meg?

— Hiszen éppen azért jottem hozzad, Diotima, mint mar az el6bb is mondottam, mert

tudtam, hogy tanitéra van sziikségem. Mondd meg hat ennek az okét, és minden masnak is,
ami a szerelemhez tartozik.

— Ha tehat — mondotta — meggy6zd6dtél rola, hogy a szerelem természettdl fogva annak a
vagya, amiben mdr tobb izben megallapodtunk, akkor ne csoddlkozz ezen. Mert erre is az a
tanitas vonatkozik, ami amarra: a haland6 természet igyekszik lehetdség szerint 6rokké
megmaradni és halhatatlan lenni. Erre pedig csak igy képes, a szaporoddssal, mert igy mindig
tjabb, masik 1ényt hagy hatra a régi helyett. Mint ahogyan minden egyes ¢él6lényrdl azt
mondjuk, hogy él, és egy és ugyanaz, s ugyanannak tartjdk gyermekkoratol oregségéig, pedig
semmi sem marad benne ugyanaz, mégis egyformén hivjik, holott mindig djjasziiletik, s
valami mindig elpusztul benne, a hajaban, a husdban, csontjaiban, vérében és egész testében.
Es nemcsak a testtel van igy, hanem a 1élekkel is: a tulajdonsdgok, szokdsok, vélemények,
vagyak, oromok, banatok, félelmek, mindez senkiben sem marad mindig ugyanaz, hanem
egyes sajatsagok megsziiletnek, masok meg elpusztulnak. S ami még ennél is sokkal
furcsabb:

nemcsak hogy ismereteink is folyton keletkeznek és pusztulnak, és nem maradunk soha
ugyanazok ismereteinkben sem, hanem minden egyes ismeret is elszenvedi ugyanezt. Amit
ugyanis gyakorldsnak neveziink, az foltételezi az ismeret eltdvozasat; s az ismeret eltdvozdsa
a

feledés, a gyakorlas pedig Gjat tesz a tdvozo helyébe, és Gigy Orzi meg az ismeretet, hogy az
mindig ugyanannak lassék. Ugyanigy 6rzddik és marad meg minden, ami halando: nem tgy,
hogy mindig teljesen ugyanaz marad, mint ami isteni, hanem hogy a tdvozé oregebb egy
masikat, 0jat hagy maga helyett, amely olyan, mint 6 volt. Ez annak a mddja, Szokratész,
hogy a halandé részt kapjon a halhatatlansagbdl, a test is és minden egyéb. A
halhatatlanoknal

ez persze masképp van. Ne csodalkozz hat, ha természettdl fogva minden lény megbecsiili
magzatat, mert ez a buzgalom és vigy a halhatatlansidg kedvéért lakozik mindenkiben.
XXVILI En pedig elcsoddlkoztam e beszéden, és igy sz6ltam:

— Csakugyan gy lenne mindez, béles Diotima? O pedig, mint a tokéletes szofistak, azt

mondta:

— Csak vedd tudomadsul, Szdékratész. Mert ha példaul az emberek becsvigyara tekintesz,
csodalkoznod kellene oktalansdgukon, ha nem vennéd figyelembe azt, amit elmondottam, s
nem elmélkednél elébb azon, hogy milyen megddbbentd hatassal van rajuk a hirnév vagya,
,,hogy halhatatlan dicsdséget szerezzenek 6rok idokre”, s ezért készek barmilyen veszélybe
rohanni, még inkdbb, mint gyermekeikért, és kincset szerezni, nagy faradsdggal faradozni, s
akéar meg is halni. Gondolod-e — mondotta —, hogy Alkésztisz meghalt volna Admétoszért,
Akhilleusz utanahalt volna Patroklosznak, vagy a ti Kodrosztok kész lett volna el6bb
meghalni gyermekei kirdlysagaért, ha nem hitték volna, hogy ,.erényiik halhatatlan
emlékezete” megmarad, ami csakugyan rank is maradt? Tavol allt volna t6liik — mondotta —;
mert gy gondolom, hogy éppen ,,erényiik halhatatlansagaért” és az efféle ,,dics hirért” tesz
meg mindenki mindent, és minél kivalobbak, anndl inkdbb; mert halhatatlansiagra
vagyakoznak.



Mairmost, azok, akik testiikben hordozzdk magukban

a termékenység magvat — mondotta —, azok inkabb a ndék felé fordulnak, igy nyilvanul meg
benntik a szerelem, s a gyermeknemzéssel ,,szereznek minden jovendd iddre”, mint vélik,
halhatatlansagot, emlékezetet és boldogsdgot maguknak. Akik pedig lelkiikben termékenyek,

mert ilyenek is vannak — mondotta —, akik lelkiikben hordozzdk inkdbb a nemzési vagyat,
mint testiikben, azok azzal terhesek és azt hozzdk vildgra, ami a 1élekhez illik. Es mi illik a
1élekhez? Az okossag ¢és minden mas erény. Ezek koziil valdo minden kol1td, aki miiveket hoz
a

vildgra, a mesterek koziil pedig azok, akiket feltaldloknak hivnak. De minden okossdg koziil a
legnagyobb és a legszebb, mely az allamok és az otthonok bels6 rendjét igazgatja, s ennek a
neve mértékletesség és igazsdgossag.

Ha marmost egy ebbdl a fajtabol valdé ember, aki fiatalsagatol fogva terhes a lelkében,

isteni, és eljut abba a korba, mikor sziilni és termékenyiteni kivan, dgy vélem, korbejarva
keresi a szépet, amiben sziilhet; mert a ritban nem sziilhet soha. Ezért a sz€p testekhez
jobban

fog vonzddni, mint a ritakhoz, sziilési vagydban, ha pedig sz€p, nemes és tehetséges lelket is
talal, annal nagyobb 6rommel fogja lidvozolni mind a kettdt; az ilyen embert nyomban
elarasztja beszédeivel, az erényrél meg arrdl, hogy milyennek kell egy derék férfinak lennie,
mivel kell foglalkoznia, s megprobalja nevelni. Mert ha megérinti 6t a sz€p, s egyiitt van vele,
megsziili €s vildgra hozza, amit régdta hordozott magaban, ha csak rd gondol, akér vele van,
akdr tdvol, s magzatét vele egyiitt neveli fel; igyhogy az ilyen emberek sokkal nagyobb
kozosségben €lnek €s szilardabb baratsagban, mert szebb €s halhatatlanabb gyermekeket
hoztak kozosen a vildgra. El is fogadnd mindenki, hogy inkdbb ilyen gyermekei legyenek,
mint emberi sarjai, s ha Homéroszra tekint meg Hésziodoszra és a tobbi koltdre, irigyen latja,
hogy olyan utédokat hagynak maguk utdn, melyek halhatatlan hirt és emlékezetet szereznek
nekik, 1évén maguk is halhatatlanok. Vagy, ha akarod — mondta —, nézd, milyen gyermekeket
hagyott hétra Liikkurgosz Lakedaiménban: Lakedaimén s mondhatni egész Hellasz
oltalmazéit. Nagy tiszteletben 4ll nalatok Szolon is a torvények miatt, melyeket Iétrehozott,
és

sokan masok is mindenfelé, a helléneknél is meg a barbarokndl is, akik sok szép cselekedetet
hajtottak végre, s mindenféle erényt hoztak a vildgra. Mér sok templomot is szenteltek nekik
ilyenfajta gyermekeik miatt, emberi gyermekek miatt viszont még senki nem kapott
templomot.

XXVIII. Ezekbe a szerelmi ismeretekbe bizonydra téged is be lehet avatni, Szokratész; de
mar a tokéletes, szemtdl szemben valo 1atas fokozatara — mely mindezeknek a célja, ha
valaki helyesen megy végig rajtuk — nem tudom, képes vagy-e eljutni. En mindenesetre
elmondom — mondta —, s az igyekezetben nem lesz ndlam hidny; s te probalj kovetni, ha
tudsz.

Aki a helyes uton akar e cél felé haladni, annak mar kora ifjisdgéban a sz€p testek felé kell
fordulnia, s el6szor, ha vezetdje jol iranyitja, egy testet szeret meg, s gy hoz vilagra szép
gondolatokat. De azutdn észreveszi, hogy minden egyes test szépsége édestestvére a
mdsikénak, s ha az alakban keresi a szépet, nagy oktalansdg fol nem ismerni, hogy minden
testben ugyanaz a sz€pség lakik. Mikor ezt megérti, minden szép test szerelmese lesz, s az
egy

test heves szerelmével felhagy, mert lenézi €s kevésre becsiili. Ezek utan a 1élek szépségét
becsesebbnek fogja tartani a test sz€pségénél, igyhogy még ha szerény is a test virdga, de a
1élek értékes, ennyi elég neki arra, hogy szeresse, torddjon vele, s olyan gondolatokat sziiljon,
melyek jobbd teszik az ifjakat. Ez viszont arra készteti, hogy a torvényekben és a



cselekedetekben meglassa a szépet, s észrevegye, hogy mindez rokonsdgban van egymassal; s
ezaltal beldtja, mily csekély értéki a test szépsége. A cselekedetek utan pedig a
tudomanyokhoz kell 6t vezetni, hogy észrevegye a tudoméanyok szépségét, s ennyi sok szépet
latva tobbé ne egyet dédelgessen, mint a cselédek, egy fid, egy ember vagy egy foglalkozds
szépségét, s igy szolgasdgba jutva, silany €s kicsinyes maradjon, hanem a szépség roppant
tengere felé fordulva, s szemléletébe meriilve, sok sz€p és magasztos gondolatot sziiljon,
dusgazdag bolcsességbdl fakadd eszméket. Mig azutan igy megndvekedve €s megszilardulva
meglét egyetlenegy tudomanyt, annak a szépségnek a tudomanyat, melyrdl most beszélni
fogok. De most aztan — sz6lt — probalj olyan erdsen idefigyelni, ahogy csak tudsz.

XXIX. Mert ha valakit a nevelés elvitt a szerelem tudomanydban eddig a fokig, miutdn
sorjaban helyesen szemiigyre vett mindent, ami sz€p, mar a szerelmi tudomdany végcélja felé

haladva hirtelen valami csodalatos természetii szépséget pillant meg. Ez az, Szokratész,
amiért minden eddigi faradozas tortént; eldszor is 6rokkévalo, s nem keletkezd, se nem
pusztuld, nem novekvo és nem fogyatkozo; azutan meg nem szép ebben, s rut abban, sem
néha igen, maskor nem, sem ebben a tekintetben sz€p, abban rtit, sem pedig itt szép, ott meg
rit, vagyis egyesek szdmdra sz&ép, masoknak pedig rit; s nem is ugy jelenik meg ez a szép,
mint egy arc, sem mint egy kéz vagy barmi mds, amiben része van a testnek, sem pedig mint
egy tanitas vagy tudomany, vagy barmi, ami masban van benne, egy él6lényben, a foldben,
az

égben vagy valami mésban, hanem 6nmaga éltal egyféle és orok, s minden mas szépség
csupan ennek a része, olyan modon, hogy keletkezésiik és pusztulasuk 6t se nem gyarapitja,
se

nem csokkenti, egydltaldan nem érinti. Mikor tehdt valaki a helyesen értelmezett fidszerelem
altal feljutott oda, ahol latni kezdi ezt a szépet, akkor kezd kozeledni a célhoz. Mert ez a
helyes 1t a szerelem ismeretéhez, akar magat6l megy valaki, akdr mds vezeti oda: elindulni az
itteni szépségektdl s annak a végsd szépségnek a kedvéért egyre magasabbra emelkedni, mint
egy 1épcsd fokain, egy szép testrdl kettore, s kettérdl valamennyire, s a sz€p testektdl a szEép
foglalatossdgokra, a sz€p foglalatossdgoktdl a szép tudomanyokra, mig végiil a
tudoményoktdl feljut arra a tudomédnyra, amely nem mads, mint az 6nmagéban valo
szépségnek a tudomanya, s akkor végre megismeri a szépséget a maga valgjéban.

Ha iddig eljutott az ember az életben, kedves Szdokratész — mondotta a mantineiai asszony

—, csakis ha iddig az onmagaban val6 szépség szemléletéhez eljutott, csak akkor érdemes élni.
Ha ezt meglatod egyszer, ugy fogod érezni, hogy nem mérhetd hozza sem az arany, sem a
ruhdk, sem a sz€p fiuk és ifjak, akiknek latdsa most mélységesen megrendit, téged is és
masokat is, s akikért készek lennétek — ha mindig egyiitt lehetnétek veliik, ha volna r4 méd —
sem enni, sem inni, csak nézni dket és veliik lenni. S mit gondoljunk arrél — mondta —, akinek
megadatnék, hogy ldssa a szépet bnmagéban, tisztan, ragyogoén, semmi idegen elemmel sem
keveredve; aki képes volna az emberi testekkel, szinekkel és sok mas haland6
haszontalansaggal szennyezett szép helyett megpillantani az isteni szépséget onmagéaban,
egyediil val6 alakjdban? Azt gondolod-e vajon — mondta —, hogy hitvany lehet annak az élete,
aki erre forditja tekintetét, sziinteleniil szemléli és egyiitt van vele? Nem veszed-e észre, hogy
egyediil annak, aki Gigy nézi a sz€pséget, ahogyan nézni kell, sikeriilhet nem csupan
képmadsait

sziilni az erénynek, hanem valédi erényeket, minthogy nem csupan képméasokkal érintkezik,
hanem a val6saggal? Aki pedig valddi erényt hoz vildgra és nevel fel, nem nyeri-e el az
istenek szeretetét és — ha van ember, akinek ez lehetséges — a halhatatlansagot?

Ezeket mondotta nekem, Phaidrosz €s tobbi baratom, Diotima, s engem meg is gy6zott; s
meggydzddésemben igyekszem masokat is meggydzni arrdl, hogy az emberi természet, ha
meg akarja szerezni ezt a kincset, bajosan talalhat jobb segittarsat, mint Eroszt. Ezért



mondom, hogy minden embernek tisztelnie kell Erdszt, ezért tisztelem én magam is, kiillénds
buzgalommal gyakorlom a szerelem tudomdanyét és masokat is erre buzditok, s magasztalom
amennyire télem telik — most és mindorokre Erdsz hatalmat és nagysdgat.

Tekintsd ezt a beszédet, Phaidrosz, ha akarod, Erdsz dicséretének; ha pedig nem, nevezd

ugy, ahogy jolesik.

XXX. Mikor Szdkratész mindezt elmondotta, a tobbiek dicsérték. Arisztophanész pedig
mondani akart valamit, mert Szokratész, mikdzben tanitasat eléadta, drea gondolt. Csakhogy
ekkor hirtelen nagy larmaval dongetni kezdték a kaput, nyilvan egy mulatsagbodl hazatérd
tarsasag, s egy fuvoldslany muzsikdja hallatszott. Ezért Agathén igy szolt:

— Nem néznétek ki, fiuk? S ha ismerds, hivjatok be; ha pedig nem, mondjatok, hogy mar
nem iszunk, a lakoma végén jarunk.

Nem sokkal késdbb Alkibiadész hangjat hallottdk az udvarbol; erdsen részeg volt és nagy
hangon kiabalt, kérdezgette, hol van Agathdn, és kovetelte, vezessék Agathénhoz. Be is
vezette hozzajuk a fuvoléslany, aki tAmogatta, és még néhany kisérd; 6 megallt az ajtdban,
repkénybdl s ibolyakbdl font siirii koszoruval a fején meg rengeteg szalaggal, és igy szolt:

— Udvozollek benneteket, férfiak! Elfogadtok-e ivétarsul egy embert, aki ennyire részeg,
vagy alljunk odébb, s csak Agathont ékesitsiik fel, amiért jottiink? Tegnap ugyanis — mondta

nem tudtam eljonni, most azonban itt vagyok, szalagokkal a fejemen, hogy a fejemrol
leszedve a legbdlcsebb és a legszebb férfiu fejére kdossem dket. Talan kinevettek, hogy részeg
vagyok, ha ilyeneket mondok? De €n j6l tudom, ha nevettek is, hogy igazat mondok.
Mondjitok meg hét tiistént: bejohetek-e a mondottak utdn vagy sem? Isztok-e velem vagy
nem?

Valamennyien larmdsan tidvozolték €s biztattdk, hogy csak j6jjon be és foglaljon helyet, s
Agathon is hivta. Oda is ment hozz4d, emberei kiséretében, s kozben levette a szalagokat
koros-kortil a fejérdl, hogy felekesitse vele Agathont. Valahogy nem vette észre Szokratészt,
ugy ult le Agathon mellé, Szokratész és 6kozéje; Szokratész ugyanis félrehuzodott, mikor
meglatta. Mikor Alkibiadész leiilt, megolelte Agathdnt s a szalagokat a fejére kototte. Erre
Agathon igy szolt:

— Oldjétok le, fiuk, Alkibiadész saruit, hogy lefekhessen kozénk harmadiknak.

— Nagyszerili — mondta Alkibiadész —, de ki a harmadik ivétarsunk? — Ugyanakkor
megfordulva észrevette Szokratészt. Amint meglatta, folugrott, €s igy szolt:

— Héraklészre, ez meg mi? Szokratész van itt? Megint egyszer lesbe alltdi rdm, ahogy
szoktal: hirtelen feltiinsz ott, ahol legkevésbé sem vartalak volna. Es most miért jottél ide? S
miért éppen ide fekiidtél? Miért nem Arisztophanész vagy valaki mas mellé, aki mulatsdgos
vagy szeretne az lenni? Kiiigyeskedted, hogy a legszebb ifju mellé fekhess.

Szokratész pedig igy szolt:

— Siess védelmemre, Agathon, mert ennek az embernek a szerelme nem kis gondot okoz
nekem. Miéta beleszerettem, tobbé egyetlen més szépségre sem szabad ranéznem, sem vele
beszélgetnem, mert kiilonben ez féltékenységében és irigységében bamulatos dolgokat
miuvel,

szidalmaz, és kis hija, hogy kezet nem emel rdm. Vigydzz, hogy ne kdvessen el valamit most
is, inkabb békits ki benniinket, ha pedig erdszakos cselekedetre vetemedne, védelmezz meg,
mert rettegek indulatatol és szerelmi szenvedélyétol.



— Kibékiilés — mondotta Alkibiadész — ketténk kozott nem lehet! De ezért majd
megbiintetlek maskor; most, Agathén — mondta —, adj ide néhény szalagot, hogy az ¢
csoddlatos fejét is felékesitsem; ne vesse a szememre, hogy téged folékesitettelek, 6t
azonban,

aki a beszédben minden embert legy6z, nemcsak a minap, mint te, hanem mindenkor,
ékesség

nélkiil hagytam.

Azzal megfogott néhdny szalagot, Szdkratész fejére kotozte és leheveredett, s miutan
leheveredett, igy sz6lt:

XXXI. — Rajta férfiak! tigy ldtom, jézanok vagytok; ezt nem tsszatok meg, innotok kell,
hiszen megéllapodtunk benne! Mig eleget nem ittatok ti is, magamat vélasztom borkirallya.
Hozass csak ide, Agathon, egy nagy serleget, ha van. Vagy inkabb mégsem, hanem hozd ide,
fid — mondta —, azt a nagy hlitévodrot! — Meglatott ugyanis egyet, mely nyolc iccénél is
nagyobb volt.

Mikor megtoltotték, eldbb kiitta, azutan megparancsolta, hogy toltsenek Szokratésznak is,
s ugyanakkor igy szolt:

— Szokratészndl, uraim, semmire sem megyek ezzel a furfanggal: megiszik annyit,
amennyit parancsolnak neki, s egy csOppet sem lesz részegebb tdle.

A fin to1tott Szokratésznak, €s 6 kiitta. Azutan Erliximakhosz sz6lalt meg:

— Hogy csindljuk hat, Alkibiadész? Ne is beszélgessiink a kehely mellett, ne is énekeljiink,
csak egyszertien igyunk, mintha szomjasak volnank? Erre Alkibiadész azt mondta:

— Udvoézollek, 6, Eriiximakhosz, nagyszerii és mértékletes apa nagyszerii gyermeke!

— En is téged! — mondta Eriiximakhosz. — De akkor hogyan csinaljuk?

— Ahogy parancsolod, hiszen neked engedelmeskedniink kell, ,,mert aki orvos, az ér 4m
annyit, mint sokan egylitt”.* Rendelkezz hat, ahogy akarsz.

— Akkor ide hallgass — mondta Eriiximakhosz. — Miel6tt te jottél, igy hataroztunk, hogy
sorjaban, jobb felé, mindegyikiink beszédet mond Erdszrdl, amilyen szépet csak tud, és
magasztalja 6t. Mi mar valamennyien beszéltiink; minthogy viszont te még nem beszéltél, de
mdr ittdl, igy igazsdgos, ha most beszédbe fogsz. Ha mar elmondtad a magadét, te rendeled
el

Szokratésznak, amit akarsz, 6 megint jobb oldali szomszédjanak, és igy tovabb sorra mind.
— Nagyon sz€p, amit mondasz, Eriiximakhosz — sz6lt Alkibiadész —, csakhogy egy részeg
ember beszédét a j6zanokéhoz hasonlitani aligha méltdnyos dolog. Kiilonben mondd csak,
kedvesem, elhiszel te abbdl valamit, amit Szokratész az imént mondott? Tudod, hogy éppen
az ellenkezdje igaz mindannak, amit besz¢élt? Mert ha az 6 jelenlétében masvalakit dicsérek,
légyen az isten vagy ember, nem pedig 6t, nem viszem el szdrazon.

— Nem beszélsz tisztességesen?! — szolt rd Szokratész.

— Poszeidénra! — kidltott fel Alkibiadész —, csak ne tiltakozz, ugysem fogok senki mast

dicsérni, ha te itt vagy.

— Hat akkor tedd ezt, ha erre van kedved! — mondta Eriiximakhosz. — Dicsérd Szokratészt!
— Hogy mondod? — kérdezte Alkibiadész. — Gondolod, hogy ezt kellene, Eriiximakhosz?



Essek neki ennek az embernek és biintessem meg el6ttetek?

— Te — mondta Szdékratész —, miben tordd a fejed? Mulattatdsul akarsz dicsérni engem,

vagy hogy fogod csindlni?

— Az igazsdgot fogom elmondani; dontsd el, hogy megengeded-e?

— Azt mér igen — mondta —, az igazsagot megengedem, sot parancsolom, hogy mondd el.

— Nem is késlekedem tovabb — mondta Alkibiadész —, te pedig tégy igy: ha nem igaz, amit
mondok, vagj kozbe, ha tetszik, s mondd meg, hogy hazudom; mert készakarva nem
hazudom. De azon ne csodalkozz, ha mondanivalomat hol innen, hol onnan fogom eldszedni
emlékezetembdl, mert bizony ilyen allapotban nem kdnnyti dolog a te furcsa 1ényedet
alaposan és helyes rendben ismertetni.

XXXII. Szokratészt dicsérni, barataim, képekkel iparkodom. O alighanem azt gondolja,
hogy mulattatdstokra — pedig nem, a kép az igazsagot szolgdlja s nem a nevetséget.

Allitom ugyanis, hogy leginkabb azokhoz a szilénekhez hasonlatos, akiket a képfaragd
miuhelyekben latni, amint a mesterek készitik oket, guggolva, sippal vagy fuvolaval a
keziikben; s csak mikor kettényilnak, deriil ki, hogy belsejiikben istenképet rejtegetnek.
Allitom tovabbd, hogy Marsziiasz szatirhoz is hasonlit.

Marmost hogy kiilsére ezekhez hasonlitasz, Szokratész, ezt magad is aligha vitatod; s hogy
kiilonben is olyan vagy, azt mindjart hallani fogod.

A giiny folényes mestere vagy. Taldn nem? Ha nem ismered el, tantikat hozok. Es taldn

nem vagy fuvolas? Még sokkal csodalatosabb Marsziiasznal! O a hangszere segitségével
blivolte el az embereket, a sz4jabol jovoé hatalommal, s még ma is mindenki azt teszi, aki az 6
dalait fuvolazza; mert Oliimposz muzsikajat Marsziiasznak tulajdonitom, hiszen 6 volt a
mestere. Semmi nem ragadja el ugy lelkiinket, mint az 6 dalai, akér kivalo fuvolas jatssza
Oket, akar valami silany fuvoléslany, s mivel e dalok maguk is isteniek, megmutatjak, kik
azok az emberek, akiknek istenekre és beavatdsokra sziikségiik van. Te csupan abban
kiilonb6zdl téle, hogy hangszer nélkiil, puszta beszéddel éred el ugyanezt. Legaldbbis mi, ha
madsvalakit hallunk beszédet mondani, akér a legjobb szénokot, igyszélvan semmibe vessziik
valamennyien; de ha téged hallgat az ember, vagy a te beszédedet mastol, akar a legsilanyabb
eldadotol — barki legyen, aki hallgatja: asszony, férfi vagy ifju —, mindny4jan mélységesen
megrendiiliink s szinte elragadtatdsba esiink.

En, ha nem félnék, férfiak, hogy teljesen részegnek gondoltok, eskii alatt vallanim meg
nektek, mit éltem 4t és élek 4t még ma is az ¢ beszéde kdzben. Ha 6t hallgatom, szivem
szilajabbul ver, mint a megszallott Kiibelé-papoké, konnyeim omlanak, mig besz€l, s latom,
hogy sokan mdsok is ugyanigy vannak vele. Mikor Periklészt hallgattam és mas kivalo
szonokokat, megallapitottam, hogy kitlinéen beszélnek, de ilyesmit nem éreztem, nem volt

folkavarva a lelkem s nem bosszankodott szolgasdgba estén. Ellenben ez a Marsziiasz mar
nemegyszer olyan dllapotba juttatott, hogy igy éreztem: nem érdemes €lnie annak, aki gy él,
mint én. Erre sem mondhatod, Szokratész, hogy nem igaz. Még most is tisztdban vagyok
vele,

hogy ha 4tengedném fiilemet az 6 beszédének, nem lenne erém ellendllni, s ugyanazt élném
at

megint. Arra kényszerit, hogy beldssam: sok mindennek vagyok hijaval, s mégis
elhanyagolom magamat, csak az athéniak dolgaiban faradozom. Ezért erészakkal fogom be
flilemet, mint a szirének énekére, s futva menekiilok elole, mert kiilonben mellette iilve érne
utol az Gregség. O az egyetlen ember, aki el6tt olyan érzés fog el, amir6l nem is képzelitek,
hogy megvan bennem: a szégyenkezés. Csakis 6eldtte szégyenkezem; mert jol tudom, hogy
nem céafolhatom, amit mond, nem 4allithatom, hogy nem kellene megtenni, amit kdvetel, de
mikor elmegyek téle, ismét legydz a népszerliség vagya. Szokdom hat eldle és menekiilok, ha
pedig meglatom, szégyenkezem, mert kénytelen vagyok egyetérteni vele. Mar sokszor



szivesen venném, ha nem latnam az €16k sordban; de ha ez bekovetkeznék, tudom jol, hogy
még sokkal szomorubb lennék, tugyhogy végiil is nem tudom, mit miiveljek ezzel az
emberrel.

XXXIII. Tehat ennek a szatirnak a fuvoldzdsa igy hatott rdm és sok mds emberre is. Most
pedig hallgassatok meg, hogy egyébként is mennyire hasonlatos azokhoz, akikhez
hasonlitottam, s milyen csodélatos hatalma van. Mert vegyétek tudomdsul, hogy egyiktek
sem

ismeri Ot; de én most leleplezem, ha mar egyszer belefogtam. Azt latjatok, hogy Szokratész
szerelmes a szép ifjakba, mindig a kozeliikben van és odavan értiik, s azt is, hogy mindenben
tudatlan és semmihez sem ért — ez a kiilszin. Hat nem sziléni dolog ez? Nagyon is; mert ezt
csak kiviilre 6ltdtte magara, mint a faragott szilén, de ha felnyitjdk, el tudjitok-e képzelni,
ivotarsaim, micsoda mértéktartassal van beliil sziniiltig tele? Tudjatok meg, hogy nem torodik
sem azzal, hogy szép-e valaki — s6t ezt annyira megveti, hogy nem is képzelné az ember —,
sem azzal, hogy gazdag-e valaki, vagy mas olyan elénnyel rendelkezik-e, amiért boldognak
mondja a tomeg; mindezeket a javakat nem becsiili semmire, és minket sem, én mondom
nektek, hanem egész életén at csak mokazik sziinteleniil €s jatszik az emberekkel. De ha
egyszer elkomolyodik és kitdrul, nem tudom, litta-e valaki bensejében az istenképeket? En
mar lattam egyszer, és olyan isteniek voltak, szinaranybdl valok, gyonyoriiek és csodélatosak,
hogy tigy éreztem: azon nyomban meg kell tennem, amit Szokratész parancsol.

Minthogy pedig azt hittem, hogy sovérog ifjui szépségem utdn, isteni ajandéknak tartottam
ezt, €s csodalatos szerencsének, mert azt hittem: ha kedvét toltom Szdkratésznak, meghallok
mindent, amit tud; akkora erdt tulajdonitottam szépségemnek. Mikor ezt meggondoltam,
elkiildtem a szolgat — mert azel6tt soha nem voltunk gy egyiitt, hogy a szolga jelen ne lett
volna —, s egyediil maradtam vele. A teljes igazsagot kell most elmondanom nektek,
figyeljetek hat, és cdfolj meg, Szokratész, ha hazudom. Egyediil maradtunk hat, férfiak,
négyszemkozt, s azt hittem, hogy mindjart olyan beszélgetésbe kezd, amilyet a szerelmes
szokott folytatni a szeretett ifjuval, ha kettesben maradnak, s mar eldre Oriiltem. Ebbdl
azonban semmi sem lett, elbeszélgetett velem ugy, ahogy szokott, s az egyiitt toltdtt nap utdn
eltdvozott. Ezutdn meghivtam, torndsszunk egyiitt, és torndsztunk is, hatha igy elérek valamit.
O egyiitt tornaszott velem, sét birkézott is gyakran, gy, hogy senki mas nem volt ott; de mit
mondjak? Ezzel se jutottam elébbre. Mikor semmiképpen sem értem el célomat, Gigy lattam,
erdszakosnak kell vele lennem, s nem tagithatok, ha mar egyszer belefogtam, mig diilére nem
viszem a dolgot. Meghivom hét vacsorara, csalfa szandékkal, ahogy a szerelmes férfi szokta
szeretett ifjat. Nem hallgatott meg valami gyorsan, idével azonban mégis raallott. Mikor
eldszor eljott, vacsora utan nyomban el akart menni; akkor elszégyelltem magamat és
elengedtem. Azutdn ismét cselt terveztem ellene, s miutdn megvacsordztunk, sokaig
beszélgettem vele, bele az éjszakaba; mikor pedig tdvozni akart, arra hivatkoztam, hogy késo
van mdr, és kényszeritettem, hogy maradjon ndlam. Lenyugodott tehat az enyémmel
szomszédos kerevetre, melyen vacsorazott elobb, s az egész teremben nem aludt senki mads,
csak mi ketten.

Beszédemnek eddigi része rendben is volna, s barkinek elmondhattam volna; hanem ami
ezutan kovetkezik, azt soha meg nem hallanatok télem, ha el6szor is nem lenne a borban az
igazsag, akar fiutarsasdgban, akar anélkiil, a kozmondds szerint; azutin meg méltanytalan
lenne, ha mér belefogtam Szokratész dicséretéibe, egy dicso tettét eltitkolni. Meg aztan ugy
vagyok én is, mint aki kigyomarastdl szenved; azt mondjdk ugyanis, hogy aki ezt
elszenvedte,

nem akarja elmondani, hogy milyen volt, csak azoknak, akiket szintén megmart a kigy6, mert
egyediil csak azok érthetik és bocsdthatjdk meg szavait és tetteit, melyekre kinjaban
vetemedett. Marpedig engem igen f4jdalmas, a legfdjdalmasabb helyen, a szivemen vagy a



lelkemen, vagy ahogy épp nevezni kell, talalt el €s mart meg a filozofia tanitasa, kigyonal is
vadabbul, minthogy fiatal és fogékony lélekre lelt, s azt cselekedteti €s mondatja velem, ami
neki tetszik; s akiket itt 1atok, a Phaidroszok, Agathénok, Eriiximakhoszok, Pauszaniaszok,
Arisztodémoszok és Arisztophanészek — mert Szokratészrél minek is beszéljek, meg hogy ki
mindenki van itt még —, valamennyien részesei vagytok a filozoéfia szent tébolyanak és
mamordnak. Ezért hallgassatok meg mindny4jan, mert ti meg fogjatok bocsatani akkori
tetteimet és mostani beszédemet; a hazi cselédek azonban, s ha van itt mas faragatlan és
beavatatlan, tegyenek 6ridsi kapukat a fiiliikre.

XXXIV. Tehat, bardtaim, amikor a lampds leégett, és a szolgdk kimentek, ugy éreztem,

nem szabad tovdbb ravaszkodnom vele, hanem nyiltan meg kell mondanom, amit gondolok.
Megloktem hat, és megkérdeztem:

— SzOkratész, alszol?

— Nem én — mondta 6.

— Tudod, milyen elhatdrozdsra jutottam?

— Nos, mi az?

— Véleményem szerint — mondottam én — te vagy az egyetlen szerelmes, aki mélté hozzam;
csak ugy latom, huzddozol attoél, hogy errdl beszélj velem. Ami engem illet, azt gondolom,
nagyon ostoba lennék, ha nem télteném kedvedet, akar ebben, akar bAirmi mdsban, amire a
magam és bardtaim vagyondbol sziikséged volna. Mert énnekem semmi sem fontosabb anndl,
hogy a lehetd legkivalobb legyek, ebben pedig, gy latom, nem taldlhatok nalad nagyszeriibb
segitétarsat. Ha egy ilyen embernek nem tolteném kedvét, azt sokkal inkébb szégyellném az
okosak eldtt, mint a sokak €s oktalanok el6tt azt, hogy kedvét t61tom.

O végighallgatott, s azutan nagyon csufondarosan, a maga szokott, sajatsagos modjan igy

szolt:

— Ugy latszik, kedves Alkibiadész, csakugyan nem vagy egyiigyti, feltéve, ha igaz, amit
mondasz rélam, s tényleg lakik bennem olyan hatalom, melynek segitségével kivalobb
lehetsz. Nyilvan valami paratlan szépséget fedeztél fel bennem, a te kiilsd szépségedtdl
nagyon is kiilonb6z6t. Ha marmost erre a belatasra jutva egyesiilni iparkodsz velem s
szépséget szépségre cserélni, azon mesterkedsz, hogy alaposan megrovidits: a szépség
latszata

helyett igazi szépséget akarsz szerezni, vagyis valosaggal ,,rezet aranyra”* valtani. Csakhogy,
kedvesem, végy jobban szemiigyre: hatha megtévesztettelek, s valgjdban nem érek semmit.
Hiszen az értelem akkor kezd élesen latni, mikor a szem ereje tompulni kezd, s attol te még
messze vagy.

S mikor ezt hallottam, igy széltam:

— En igy vagyok veled, és semmit sem mondottam masképp, mint ahogy gondoltam; te
pedig fontold meg magadban, hogy mit tartasz a legjobbnak mindketténk szamara.

— Ezt nagyon j61 mondod — mondotta 6 —, s a jovOben majd megfontoljuk, és ebben is meg
mas dolgokban is azt fogjuk tenni, amit a legjobbnak taldlunk.

En pedig, miutan ezeket mondtam és meghallgattam, s mintegy kiléttem nyilaimat, azt
hittem, megsebeztem &t. Es folkelve, szohoz sem engedtem, hanem rateritettem kopenyemet
mert tél volt —, s az 6 dardcglinyéja ala bujva, atdleltem ezt az igazan daimoni és csodéalatos
embert; s igy fekiidtem egész éjszaka. Erre sem mondhatod, Székratész, hogy hazugsag. S

miutan én mindezt megtettem, ¢ annyira folém kerekedett, lenézte €s kinevette a
szépségemet,
s kiginyolt engem, pedig azt hittem, hogy ebben a tekintetben érek valamit, bir6 uraim — mert



most birdi vagytok Szokratész kevélységének. Mert tudjatok meg — tandim ra az istenek és
istenndk —, hogy ez utdn az éjszaka utdn, melyet vele aludtam végig, érintetleniil keltem fel
Szokratész melldl, mintha az apdmmal vagy a batydmmal aludtam volna.

XXXV. Mit gondoltok, milyen lelkillapotban voltam ezutdn? Ugy éreztem, megvetett
engem, de ugyanakkor csodaltam a természetét, mértékletességét és férfiassagat, mert olyan
férfira akadtam, hogy soha nem is sejtettem, hogy ilyen okossdgra és 6nuralomra taldlhat az
ember. Igy azutdn sem haragudni nem tudtam ré, sem lemondani tarsasagérél, sem annak
nem

taldltam maddjat, hogyan nyerhetném meg magamnak. Azt j6l tudtam, hogy a pénzzel
szemben

még sebezhetetlenebb, mint Aiasz a vassal szemben,* s amivel egyediil reméltem, hogy rabul
ejtem, attdl is épen menekiilt el. Tandcstalan voltam hét, és olyan szolgasdgba vetett ez az
ember, amilyet még soha senki senkiért nem vallalt.

Mindezek mar régen torténtek. Késobb kozosen vettiink részt a poteidaiai hadjaratban, és
ott egyiitt étkeztiink. E16szor is a faradalmak viselésében nemcsak rajtam tett tdl, hanem
egyaltalan mindenkin; valahanyszor elszakadtunk a tabortdl, ahogy ez mar eléfordul a
habortban, és koplalni kényszeriiltiink, a tobbiek kitartads dolgaban meg sem kdozelitették 6t; a
lakomdkon viszont senki gy nem élvezte az evést, ha pedig ivott — akarata ellenére, mert
kényszeriteni kellett rd —, mindenkit legy0zott. S ami a legcsodalatosabb: Szokratészt még
soha senki ember részegen nem latta. Ennek kiilonben, azt hiszem, rovidesen bizonyitékat
fogja adni.

Ami pedig a tél elviselését illeti — mert kemény telek jarnak arrafelé —, ebben is csoddkat
miivelt. Egyszer borzasztéan fagyott, s a tobbiek vagy ki se mentek a szabadba, vagy ha
valaki kiment, csudara bebugyolalta magat és csizmat vett fel, s6t nemez- és
birkabdérdarabokat is kotott a labara; 6 pedig kiment veliik egylitt, abban a kopenyében, amit
eldbb is hordott, s mezitlab konnyebben Iépkedett a jégen, mint masok csizmaban. Ezért a
katonak gorbén néztek ra, mintha kicsufolna dket.

XXXVI. Errdl elég is ennyi; de azt is érdemes meghallgatni, hogy ,,mit is tett még, s mit

tlirt ez a nagyszert férfi”* a hadjarat kozben. Egyszer toprengeni kezdett valamin, s hajnal
Ota

allt egy helyben ¢€s vizsgalodott; mikor pedig nem jutott elébbre, nem hagyta abba, hanem
tovabb is ott allt és kutatta magdban. Mar dél volt, és az emberek észrevették, s csoddlkozva
mondtdk egymdsnak, hogy Szokratész hajnal 6ta egy helyben éll és gondolkozik valamin.
Végre mikor beesteledett, néhanyan az i6nok koziil vacsora utdn — mert éppen nyér volt —
kivitték vackukat a szabadba, igy a hlivoson aludtak, s egyben figyelték, ott fog-e allni
éjszaka

is. O pedig ott allt egészen addig, mig hajnal nem lett, s fel nem kelt a nap; akkor egy imat
mondott a naphoz és eltavozott.

Most pedig, ha akarjatok, azt mondom el, hogy milyen volt a harcban, mert mélté, hogy ezt
is megadjuk neki. Mikor az a csata volt, amelyért a hadvezérek nekem itélték a vitézi
kitiintetést, az €letemet 6 mentette meg, és senki mas; nem volt hajland6 otthagyni sebesiilten,
s6t velem egyiitt a fegyvereimet is megmentette. En akkor is felszélitottam a hadvezéreket,
hogy neked adjak a kitiintetést, Szokratész — ezt sem vetheted a szememre, s nem mondhatod,
hogy hazudom —, de mikor a hadvezérek méltosdgomra valé tekintettel nekem akartdk adni a
kitiintetést, te még naluk is jobban buzgoélkodtal azért, hogy én kapjam meg, €s ne te kapjad.
Akkor is érdemes volt, férfiak, megfigyelni Szokratészt, mikor a sereg menekiildben
visszavonult Délionbdl. Véletleniil kozelébe keriiltem a lovammal, 6 pedig
nehézfegyverzetben volt. Visszafelé vonult, mikor mar szétszorédtak az emberek, s Lakhész
volt vele.* Akkor értem én oda, s mikor meglattam O6ket, nyomban odakialtottam, hogy ne



féljenek, s azt mondtam, hogy nem fogom 6ket elhagyni. Ekkor még jobban
megcsodédlhattam

Szokratészt, mint Poteidaidban — mert én magam is kevésbé féltem, mivel lovon iiltem —, s
lattam, hogy eldszor is 1élekjelenlétével mennyire taltett Lakhészon; azutan meg ugy latszott,

mintha ott is csak tigy jarkdlna f6l-ald, mint a te versed szerint, Arisztophanész, idehaza:
,berzenkedve, szemét ide és oda vetve”. Nyugodtan jartatta tekintetét baraton €s ellenségen, s
egészen messzirdl is latszott rajta, hogy ez az ember derekasan védekezne, ha hozzanyulna
valaki. Ezért biztonsdgban vonulhatott el, 6 is meg a tarsa is; mert szinte soha nem bantjak a
haboriban azokat, akik igy viselkednek, csupdn a hanyatt-homlok menekiildket tildozik.

Sok maést lehetne még dicsérni Székratészon, csoddlatos dolgokat. Vannak cselekedetei,
melyekhez hasonlékat taldan mdsrdl is mondhat valaki, de hogy a maga mivoltdban egyetlen
mas emberhez sem hasonlit, sem a régiekhez, sem pedig a ma éldkhoz, az benne a
legcsoddlatosabb. Mert hogy Akhilleusz milyen volt, azzal 6sszevethetjiik Braszidaszt és
masokat, s hogy Periklész milyen, ahhoz Nesztort is meg Anténort is hasonlithatjuk, meg sok
mas embert; s a tobbiekhez is taldlnank hasonlatossagot. De ilyen kiilonleges embert, mint ez,
6 maga is meg a beszédei is, megkdzelitden sem talal senki, hidba keresne, sem a ma €16k,
sem a régiek kozott, hacsak azokhoz nem hasonlitjuk 6t is meg a beszédeit is, akiket az el6bb
emlitettem: nem emberhez, hanem a szilénekhez és szatirokhoz.

XXXVII. Mert azt is kifelejtettem az elején, hogy a beszédei is a szétnyithat6 szilénekhez
hasonlitanak leginkdbb: ha valaki Szokratész beszédeit akarja hallgatni, eleinte nagyon
nevetségesnek talalja, mert olyan szavakba és kifejezésekbe vannak burkolva kiviilrél, mint
valami pajkos szatir bore. Teherhordo szamarakrol beszél, kovacsokrol, vargakrol és
timarokrol, s ugy tiinik, mintha mindig ugyanazokrél a dolgokrdl beszélne, ugyanazokkal a
szavakkal. Ez€rt a tapasztalatlan és oktalan emberek mind kinevetik a beszédeit. De ha
egyszer nyitva latja 6ket valaki s belsejiikbe hatol, el6szor raébred, hogy egyediil benniik
lakik értelem, azutdn meg, hogy egészen isteniek, a legtobb erény képét magukban hordjdk, s
a legtobbre tornek, vagy pontosabban mindarra, amit szem el6tt kell tartania annak, aki szép
és derék ember akar lenni.

Ez hat, férfiak, az, amiben Szdkratészt dicsérem; s amit kifogdsolok benne, azt is
hozzdkevertem, mikor elmeséltem, mennyire megsértett. De nemcsak velem tett igy, hanem
Kharmidésszel, Glaukén fidval, meg Euthiidémosszal, Dioklész fidval és még nagyon sok
massal is: elamitotta 6ket, mintha 6 volna szerelmes, pedig sokkal inkabb tolti be a szeretett
ifji szerepét, mint a szerelmesét. Ezért neked is azt mondom, Agathdn, ne hagyd magad tdle
elamitani, hanem okulj a mi kdrunkon s 1égy elévigyazatos, hogy Gigy ne jarj, mint a
kozmondésbeli gyermek, aki a maga kardn okul.

XXXVIIL Igy beszélt Alkibiadész — mesélte Arisztodémosz —, s nagy nevetést valtott ki
nyiltsdgaval, mert latszott, hogy még mindig szerelmes Szokratészba. Szokratész pedig igy
szOlt:

— Ugy latom, Alkibiadész, j6zan vagy, mert kiilénben soha ilyen iigyesen, koros-koriil

jarva, el nem bujtattad volna, ami sok beszéded célja volt; csak tgy mellékesen, a végén
ejtetted ki, mintha nem azért mondottad volna el mindezt, hogy elszakits benniinket,
Agathént

és engem, egymastol. Azt hiszed, hogy nekem csak téged kell szeretnem és senki mést,
Agathont pedig csak te szeretheted és mds senki. Mégsem sikeriilt dlciznod magad, s szatir-
és sziléndramadon jol atlatunk mind. De nehogy célt érjen, kedves Agathon, gondoskodj réla,
hogy senki el ne szakithasson benniinket.

Es Agathén igy felelt:

— Bizony alighanem igazad van, Szokratész. Ezt abbol is gondolom, hogy kettdnk kozé



heveredett; nyilvan azért, hogy elszakitson benniinket egymastdl. De nem fog célt érni, mert
odamegyek melléd és ott fekszem le.

— Nagyon helyes — mondta Szdkratész —, hevered; le itt, az utdnam kdvetkezo helyre.

— O, Zeusz — kialtott fel Alkibiadész —, mar megint mit kell ettél az embertdl elviselnem!
Azt hiszi, mindenben folébem kell kerekednie. De ha mar mést nem, legaldabb azt engedd
meg, csoddlatos férfid, hogy Agathén ketténk kozé fekhessen.

— Lehetetlen — mondta Székratész. — Mert ahogy te engem dicsértél, nekem viszont jobb

oldali szomszédomat kell dicsérnem. Ha marmost Agathon a jobb oldalon foglal helyet, 6
semmiképpen sem fog engem dicsérni megint, mieldtt €n jobban dicsérném 6t. Hagyd csak,
daimoni férfif, s ne irigyeld ettdl az ifjutol dicséretemet; magam is nagyon szeretném 6t
magasztalni.

— Nagyszerii! — sz6lt Agathon. — Most mar semmiképp sem maradnék itt, Alkibiadész,
inkabb akdrhova szivesen atiilok, csak Szokratész mondjon rélam dicséretet.

— Megint, ahogy lenni szokott — mondta Alkibiadész. — Ahol Szdkratész jelen van,
lehetetlen, hogy masnak is jusson a szép ifjakbol. Most is milyen konnyen talélt elfogadhat6
iriigyet, hogy ezt a fiit maga mellé iiltesse!

XXXIX. Agathon folkelt, hogy Szokratész mellé heveredjen le; hirtelen egy nagyobb
mulaté tarsasag érkezett a kapu elé, s mikor nyitva taldltak, mert épp kiment valaki,
berontottak, egyenest hozzdjuk, leheveredtek, larm4juk betoltotte a hazat; felbomlott a rend, s
mindenki kénytelen volt nagyon sok bort inni.

Ekkor Eriiximakhosz, Phaidrosz és még masok eltdvoztak, mesélte Arisztodémosz. Ot
elnyomta az dlom és nagyon sokdig aludt, mert hosszuak voltak akkoriban az éjszakdk; csak
hajnaltajban ébredt fel, mikor mar sz6lt a kakas, s folébredve létta, hogy a tobbiek elaludtak
vagy elmentek, csak Agathon, Arisztophanész és Szokratész volt ébren, egy nagy serlegbdl
ittak, korbeadva jobb kéz felé, €s Szokratész beszélgetett tarsaival. Beszédeikre részletesen
nem emlékezett Arisztodémosz, mert nem volt ott a kezdetén, s el is bobiskolt egy kicsit; a
lényege azonban, mesélte, az volt, hogy Szokratész kényszeritette dket, lassak be:
ugyanannak

az embernek kell a komédia- és a tragédiairashoz értenie, s a tragédiairds miivésze egyuttal
komédiairé is. Azok inkabb a kényszernek engedtek, nem nagyon tudtdk kdvetni s mar
bobiskoltak kozben; elébb Arisztophanész aludt el, s azutan, mar fényes nappal, Agathon.
Szokratész pedig, miutan igy elaltatta Oket, felkelt és eltdvozott; Arisztodémosz szokdsa
szerint kovette. A Liikeionba ment, megmosakodott, a napot gy toltdtte, mint maskor, s
miutdn eltoltotte, estefelé hazament, hogy nyugovoéra térjen.



